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Na osnovu ¢lana 22. tacka d) i ¢lana 23. Zakona o zadtiti na radu (,,Sluzbene novine Federacije
BiH®, br. 79/20), te ¢lana 65. Statuta JU Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo
(-»SluZbene novine Kantona Sarajevo® br: 49/13, 21/22), a uzimajuci kao osnovu Akt o procjeni
rizika broj 119-4/23, koji je izradila ovla$tena organizacija Granulo — RE d.o.o., Upravni odbor
J.U. Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo na 4. redovnoj sjednici odrZanoj dana
28.10.2024. godine jednoglasno donosi:

PRAVILNIK O ZASTITI NA RADU

Clan 1.

U cilju zastite zdravlja radnika na radu u J.U. Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo (u
daljem tekstu: Poslodavac), a u skladu sa Zakonom o zatiti na radu(,,StuZbene novine FBiH",
br. 79/20) ovim Pravilnikom se ureduje zadtita zdravlja radnika na radu, zastita od povreda na
radu kao i profesionalnih i ostalih oboljenja i stvaranje povoljnijih uslova rada. Odredbe ovog
Pravilnika odnose se na sve radnike zaposlene kod Poslodavca.

Ovim aktom se narocito utvrduju:

- organizacija provodenja zaStite na radu,

- pravila prevencije i zastite,

- poslovi sa povecanim rizikom,

- poslovi na kojima se provodi mjera skra¢ivanja radnog vremena, 3

- mafin utvrdivanja zdravstvenog stanja radnika koji rade na poslovima sa povedanim
rizikom, i drugih radnika,

- sredstva i oprema li¢ne zastite koja pripadaju radniku,

- prava, obaveze i odgovornosti radnika za zastitu na radu i drugih radnika u ovoj oblasti,

- druga pitanja od znadaja za sigurnost i zadtitu zdravlja na radu.

Clan 2.

Sigurnost 1 zadtita zdravlja na radu je osiguranje takvih uslova na radu kojima se u najveéoj
mogucoj mjeri sprjetava nastanak povreda na radu, profesionalnih oboljenja i oboljenja u vezi
saradom 1 koji stvaraju pretpostavku za punu fizi€ku, psihi¢ku i socijalnu sigurnost zaposlenih.

Zastita na radu kao sistemski organizovano djelovanje sastavni je dio organizacije rada i
izvodenja radnog postupka, koje poslodavac ostvaruje primjenom svih mjera zastite na radu u
skladu s opéim naelima prevencije.

Clan 3.

Pravo na sigurnost i za$titu zdravlja na radu kod poslodavca ima:

a) radnik,

b) lice koje je kod Poslodavea na struénom osposobljavanju,

¢) lice koje se nalazi na prekvalifikaciji, dokvalifikaciji ili struénom usavr§avanju kod
poslodavca,

d) ucenici i studenti na prakti¢noj nastavi i



e) drugo lice koje se zatekne u radnoj okolini radi obavljanja odredenih poslova, ako je o
njegovom prisustvu poslodavac upoznat.

Poslodavac vodi evidenciju svih lica koja se zateknu na radu ili u radnoj okolini radi obavljanja
odredenth poslova, u skladu sa zakonom:.

Clan 4.
UdeS¢e sindikata i radnika
i
Sindikat u€estvuje u uredivanju i unapredivanju sigurnosti i zastite zdravlja radnika na radu u
skladu sa zakonom, propisima donesenim na osnovu zakona i kolektivnim ugovorom. !

Poslodavac se savjetuje sa radnicima i/ili njihovim predstavnicima i omogucava im da
uestvuju u raspravama o svim pitanjima u pogledu sigurnosti i zastite zdravlja na radu, a
posebno da uéestvuju u:

a) raspravama i odobravanju svih mjera u pogledu sigurnosti i zastite zdravlja na radu,

b) svakoj mjeri koja mozZe znacajno uticati na sigurnost i zastitu zdravlja na radu,

¢) imenovanju radnika koji ¢e obavljati poslove vezane za obezbjedenje zdravih i sigurnih

uvjeta rada, prve pomodéi, gaSenje poZara i evakuaciju radnika,
d) angaZovanju, tamo gdje je potrebno, ovlastenih organizacija za za$titu na radu,
e) planiranju i organizovanju osposobljavanja radnika u oblasti zastite na radu.

Clan 5.
Definicije pojmova

Pojmovi koji se koriste u ovom Pravilniku imaju isto znacenje kao u Zakonu.

I ORGANIZACIJA PROVOBENJA ZASTITE NA RADU

Clan 6.

ZaStita na radu kao sistemski organizovano djelovanje sastavni je dio organizacije rada i
izvodenja radnog postupka, koje poslodavac ostvaruje primjenom svih mjera zastite na radu u
skladu sa opéim nacelima prevencije.

Clan 7.

Poslodavac je duZan organizovati poslove za$tite na radu vodeéi raduna o tehni¢ko —
tehnoloSkom procesu rada, broju radnika, broju lokacija odvojenih radnih jedinica, opasnostima
i rizicima po zdravlje radnika te u skladu sa ¢lanom 5. Pravilnika o na¢inu i uvjetima obavljanja
poslova zastite na radu kod Poslodavca (,,Sluzbene novine FBiH®, br. 34/21).

Clan 8.
Imenovanje radnika za zaStitu na radu

S obzirom da nisu ispunjeni uslovi iz ¢lana 34. Zakona o zastiti na radu FBiH (,,ShuZbene novine
FBiH*, br. 79/20), Radnik za zadtitu na radu se ne imenuje.

*Clan 8. (Uigesce sindikata) Sindikat uéestvuje v uredivanju i unaprjedivanju sigurnosti i zagtite zdravlja
radnika na radu u skladu sa zakonom, propisima donesenim na osnovu zakona i kolektivnim ugovorom.
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Clan 9.
Imenovanje povjerenika za zaStitu na radu

S obzirom da su ispunjeni uslovi iz ¢lana 44. Zakona o zatiti na radu FBiH (,,SluZbene novine
FBiH", br. 79/20), Povjerenik za zajtitu se imenuje u skladu sa navedenim élanom.

Clan 10.

Unaprjedivanje organizacije i procesa rada kojima se garantuje sigurnost radnika na radu, stalni
su zadatak rukovodilaca koji organizuju i rukovode procesom rada.

Clan 11.

U cilju provodenja zastite na radu u skladu sa ovim Pravilnikom, direktor donosi posebna
pravila i mjere sigurnosti pri radu za specifi‘¢ne djelatnosti Ustanove koji se obavljaju u
pojedinim fazama poslovanja ili karakteristiénim uslovima rada.

II PRAVILA PREVENCIJE I ZASTITE f

Clan 12.
Obaveze provedenja preventivnih mjera

Poslodavac je obavezan da prilikom organizovanja rada i radnog procesa osigura preventivne
mjere radi za8tite Zivota i zdravlja zaposlenih, kao i potrebna materijalna sredstva za njihovu
primjenu.

Poslodavac je duZan da osigura preventivne mjere prije potetka rada radnika, u toku rada, kao
i kod svake izmjene tehnoloskog postupka, izborom radnih i proizvodnih metoda kojima se
osigurava najveca sigurnost i zastita zdravlja na radu, zasnovana na primjeni propisa iz oblasti
sigurnosti i zaStite zdravlja na radu, radnih odnosa, tehnikih propisa i standarda, propisa iz
oblasti zdravstvene zastite i dr.

U slutaju kada poslodavac angaZuje ovla$tenu organizaciju za zadtitu na radu, to ga neée
osloboditi odgovornosti utvrdene u stavu (1) ovog &lana.

[Sa3



Clan 13.
Nadela ¢ provodenju mjera zastite na radu

Poslodavac provodi mjere zadtite na radu postujuci sljedeca opca nadela prevencije:

2)
b)
c)
d)
€)

o
o

h)

i)
k)
D

procjene tizika,

izbjegavanja rizika,

sprjeCavanja rizika,

otklanjanja rizika na njihovom izvoru,

prilagodavanja rada i mjesta rada radniku narocito u pogledu izbora opreme za rad i
metoda rada, kao i izbora fehnolo$kog postupka da bi se izbjegla jednoli€nost uradu u
ciljy smanjenja njihovog uticaja na zdravlje radnika,

prilagodavanja tehnickom napretku,

zamjene opasnih tehnologkih procesa ili metoda rada bezopasnim ili manje opasnim,
zamjene opasnih materija bezopasnim,

utvrdivanja jedinstvenih preventivnih mjera s ciljem medusobnog povezivanja
tehnologije, organizacije rada, uvjeta rada, socijalnih odnosa i uticaja faktora vezanih
za radnu okolinu,

davanja prednosti zajedni¢kim mjerama zastite pred pojedina¢nim,

odgovarajucéeg osposobljavanja 1 obavjestavanja radnika.

odgovarajuce osposobljavanje i obavjestavanje

Clan 14.
Preventivne mjere

Poslodavac preduzima sljedeée preventivne mjere:

)

b)

¢)

d)

€)

g)

h)

i)

za sve poslove u tehni¢ko — tehnoloskom procesu rada utvrdio je uvjete rada i zahtjeve
u pogledu zdravstvenih 1 psihofizickih sposobnosti radnika koji ¢e te poslove obavljati
(Prilog 1, koji je sastavni dio ovog Pravilnika),

osigurava prethodne ljekarske preglede radi utvrdivanja da zdravstveno stanje i
psihpfizicke sposobnosti odgovaraju uvjetima rada i zahtjevima radnog mjesta,
omoguéava radniku da se prije stupanja na rad upozna sa mjerama sigurnosti i zatite
na radu,

obavjestava radnike, sindikat i povjerenika za za$titu na radu o uvodenju novih
tehnologija 1 sredstava za rad, te opasnostima i Stetnostima po zdravlje radnika 1 izdaje
uputstva za siguran rad,

osposobljava radnike za siguran rad,

osigurava radnicima sredstva i opremu liéne zastite i njihovo koridtenje,

osigurava periodi¢ne ljekarske preglede radnika koji rade na poslovima na kojima
postoje povecani rizici po zdravlje i preduzima mjere za sprecavanje nastanka
invaliditeta 1 profesionalnih oboljenja radnika,

osigurava periodi¢ne preglede sredstava rada i sredstava i opreme line zaStite pri radu,
u skladu sa tehni¢kim standardima,

osigurava periodicne preglede i ispitivanja fizickih, hemijskih i bioloskih Stetnosti i
mikroklime u radnoj okolini,

osigurava periodiéne preglede i ispitivanja sredstava rada i opreme, radnih i pomoénih
prostorija i sredstava i opreme li€ne zadtite, koji ne podlijeZu obaveznim periodi¢nim
pregledima i ispitivanjima, na nacin, pe postupku i u rokovima utvrdenim ovim
Praxéilnikom,

6
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k) provodi mjere zastite od poZara u skladu sa posebnim propisima,
1) provodi mjere za osiguranje prve pomoéi,
m) provodi i druge mjere prevencije u skladu sa Zakonom i drugim propisima.

Clan 15.
Procjena rizika na radnom mjestu i mjestu rada u radnoj okolini

Poslodavac vrii procjenu rizika u skladu sa Pravilima o procjeni rizika (SluZbene novine FBiH
broj 23/21), propisanim od strane Federalnog ministarstva rada i socijalne politike. Akt o
procjeni rizika moZe izraditi samo organizacija koja posjeduje ovlastenje Federalnog
ministarstva rada i socijalne politike, §to se utvrduje uvidom u Registar kod Ministarstva.

Clan 16.

U cilju prevencije i zadtite zdravlja radnika ovim Pravilnikom se propisuju opite i posebne
mjere zastite na radu.

Clan 17.
Provodenje mjera za§tite od poZzara :
Poslodavac provodi mjere zaStite od poZara u skladu sa posebnim propisima i ovim
Pravilnikom. Poslodavac uspostavlja potrebne veze sa specijalizovanim sluzbama, pogledu
spaSavanja i protivpoZarne zatite.
Za provodenje odredbi iz stava (1) ovog ¢lana Poslodavac ¢e odrediti radnike koji ée provoditi
mjere protivpoZarne zastite i evakuacije radnika.

Clan 18.
Provodenje mjera za osiguranje prve pomoci

Poslodavac provodi mjere za osiguranje prve pomoéi’ u skladu sa Pravilnikom o pruZanju prve
pomoci u slucaju povrede i oboljenja radnika na radu ("Sluzbeni list SR BiH", broj 38/86).

Poslodavac uspostavlja potrebne veze sa specijalizovanim sluZbama u pogledu prve pomoéi i
hitne zdravstvene zastite radnika.

Poslodavac odreduje radnike koji ¢e provoditi mjere prve pomodi.

2 Clan 36. (Prva pomoc, protivpoZarna zaStita, evakuacija radnika, ozbiljna i neposredna opasnost) (1)
Poslodavac je duzan da: a) preduzme potrebne mjere za prvu pomod, protivpoZarne mjere i mjere za
evakuaciju radnika, prilagodene prirodi aktivnosti i veligini preduzeéa, odnosno poslovanja, b) uspostavi
potrebne veze sa specijalizovanim shuzbama, posebno u pogledu prve pomoéi, hitne zdravstvene zastite,
spaSavanja 1 protivpozarne zatite. (2) Za provodenje odredaba iz stava (1) ovog &lana poslodavac ée
odrediti radnike koji ¢e provoditi mjere prve pomoéi, protivpoZarne zadtite i evakuacije radnika. (3) Broj
radnika iz stava (2) ovog ¢lana, njihovo osposobljavanje i oprema kojom raspolazu moraju odgovarati
veli€ini i/ili posebnim opasnostima u pravnom licu, odnosno poslovanju. (4) Federalni ministar ée u
saradnji sa federalnim ministrom zdravstva propisati na¢in provodenja mjera za prvu pomo¢, potrebna
sredstva i opremu za pruzanje prve pomo¢i u slugaju povreda i oboljenja radnika na radu, pitanja iz stava
(3) ovog €lana, kao i druga pitanja od vaZnosti za provodenje mjera za prvu pomoé.
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Clan 19.
Znakovi upozorenja na opasnost

Poslodavac, na mjestima rada, na sredstvima za rad i pripadajuc¢im instalacijama, trajno
postavlja znakove upozorenja na opasnost i znakove op¢ih obavjestavanja, u skladu sa
posebnim propisima.

Ako znakovi upozorenja na opasnost nisu dovoljni za efikasno obavjedtavanje, Poslodavac je
duzan trajno postaviti pisana uputstva o uvjetima i nadinu koriStenja prostora, prostorija,
sredstava rada, opasnih materija i opreme.

III POSLOVI SA POVECANIM RIZIKOM

i Clan 20.
Poslovi sa povecanim rizikom

Poslodavac je duZan da radniku koji obavlja poslove sa povec¢anim rizikom, prije poetka rada
osigura prethodni ljekarski pregled, kao i periodiéni ljekarski pregied u toku rada jedanput
godisnje.
Na osnovu Akta o procjeni rizika utvrdena su radna mjesta sa povecanim rizikom koja
obuhvataju:
a) poslove sa povecanim rizikom od povredivanja, nastanka profesionalnih oboljenja i
oStecenja zdravlja radnika,
b) poslove sa specifiénim zahtjevima koji, u cilju sigurnog i uspjeS$nog rada uvjetuju
posebne zdravstvene 1 psihofizi¢ke sposobnosti radnika na tim radnim mjestima,
¢) poslove na kojima nakon primjene svih tehnicki priznatih metoda za smanjenje rizika,
postoji preostali rizik za neke radnike.

Clan 21.

Poslovi s povedanim rizikom, a koji su utvrdeni na osnovu Akta o procjeni rizika navedenog u
preambuli ovog akta, kod poslodavea navedeni su u Prilogu Il ovog Pravilnika.
i b
Clan 22.
Mjere za sprjecavanje, otklanjanje ili smanjenje rizika

Poslodavac je duZan provoditi mjere za sprjeéavanje, otklanjanje ili smanjenje rizika koje se
utvrde Aktom o procjeni rizika i na nadin propisan tim aktom, u skladu s Pravilima o procjeni
rizika (“Sluzbene novine FBiH”, broj 23/21).

Clan 23.
Osiguranje pristupa radnom mjestu sa povecanim rizilkom

Poslodavac je duZan da osigura da pristup radnom mjestu sa povecanim rizikom, na kojem
prijeti neposredna opasnost od povredivanja ili zdravstvenih o$tedenja (trovanja, guSenja i sl.),
imaju samo radnici koji su osposobljeni za siguran i zdrav rad, koji su dobili posebna uputstva
za rad na takvom mjestu, koji ispunjavaju zdravstvene uvjete i koji su snabdjeveni
odgovarajuc¢im sredstvima i opremom za li€nu zastitu pri radu.



Clan 24.
Posebno osiguranje radnika koji obavljaju poslove sa poveéanim rizikom

Poslodavac posebno osigurava od rizika nesrece i povrede na radu radnike koji obavljaju
poslove sa povecanim rizikom, utvrdene ovim Pravilnikom, radi obezbjedenja naknade $tete, u
skladu sa zakonom .

IV POSLOVI NA KOJIMA SE PROVODI MJERA SKRACIVANJA
RADNOG VREMENA

Clan 25,
Poslovi na kojima se radno vrijeme skracuje

Kada su na odredenom radnom mjestu takvi uvjeti da uprkos primjeni mjera zastite na radu i
dalje postoji preostali rizik 1 prijetnja od obolijevanja tj. invaliditeta, poslodavac ée preduzeti
mjere da se radno vrijeme skracuje srazmjerno Stethom utjecaju uvjeta rada na gdravlje i na
radnu sposobnost radnika, u skladu sa Zakonom,

Poslovi na kojima se radno vrijeme skraéuje utvrduju se u Prilogu III ovog Pravilnika.

Na poslovima, na kojima se radno vrijeme skraé¢uje u skladu sa Zakonom, pri ostvarivanju prava
na placu i drugih prava po osnovu rada i u vezi sa radom, skraceno radno vrijeme u smislu ovog
¢lana izjednacava se sa punim radnim vremenom.

Clan 26.

Na osnovu Clana 72, Zakona o za$titi na radu FBiH (,,SluZbene novine FBiH*, br. 79/20),
provodi se postupak skra¢ivanja radnog vremena. Kod poslodavea na osnovu vazeéeg akta o
procjeni rizika ne postoje radna mjesta na kojima se preporucuje mjera skracivanja radnog
vremena.

V NACIN UTVRPIVANJA ZDRAVSTVENOG STANJA RADNIKA KOJI
RADE NA POSLOVIMA S POVECANIM RIZIKOM

Clan 27.
Pravo radnika na specifiénu zdravstvenu zaStitu/medicinu rada ;

Radnik ima pravo na zdravstvenu zastitu primjerenu rizicima za sigurnost i zdravlje kojima je
izloZen na radu, u skladu s posebnim propisima koji ureduju mjere zdravstvene zastite u vezi

sa radom.

Poslodavac je duZan da zdravstvenim radnicima, koji pruzaju usluge specifi¢ne zdravstvene
za§tite/medicine rada, osigura pristup u sve radne prostorije i prostore.
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Clan 28.
Zakljucivanje ugovora sa zdravstvenom ustanovom koja obavlja djelainost specificne
zdravstvene zastite radnika/medicine rada

Poslodavac zakljucuje ugovor sa ovlaStenom zdravstvenom ustanovom koja obavlja djelatnost
specifi¢ne zdravstvene zastite radnika/medicine rada, radi:

a) ocjenjivanja 1 utvrdivanja posebnih zdravstvenih sposobnosti koje moraju da
ispunjavaju radnict za obavljanje odredenih poslova na radnom mjestu sa povecanim
rizikom ili za upotrebu, odnosno rukovanje odredenom opremom za rad,

b) vrienja prethodnih i periodi¢nih ljekarskih pregleda radnika na radnim mjestima sa
povedanim rizikom i izdaje izvjeStaje o ljekarskim pregledima u skladu sa propisima o
sigurnosti i za$titi zdravlja na radu.

¢) ufestvuje u organizovanju prve pomoci, spaSavanju i evakuaciji u slu€aju povredivanja
radnika ili havarija,

d) daje savjete Poslodavcu pri izboru drugog odgovarajuéeg posla prema zdravstvenoj
spogobnosti radnika,

e) daje savjete Poslodavcu pri izboru drugog odgovarajuéeg posla prema zdravstvenoj
sposobnosti radnika,

Poslodavac je duzan da zdravstvenim radnicima, koji pruzaju usluge specifiéne zdravstvene
za§tite/medicine rada, osigura pristup u sve radne prostorije i prostore.

Clan 29.
Obaveza obavjeStavanja ovlaStene zdravstvene ustanove

Poslodavac, radnik za zaStitu na radu, povjerenik za zaStitu na radu, sindikat 1 drugi radnici
duZni su obavijestiti ovlastenu ustanovu o svim faktorima na radnom mjestu i u radnoj okolini
za koje znaju ili pretpostavijaju da se mogu nepovoljno odraziti na zdravlje radnika.

Clan 30.
Evidencije o ljekarskim pregledima radnika

Prilikom upucivanja radnika na ljekarski pregled na osnovu &lana 13. ovog Pravilnika,
Poslodavac je obavezan ovla$tenoj zdravstvenoj ustanovi dostaviti podatke o poslovima sa
povecanim rizikom i navesti §tetnosti 1 opasnosti kojima su radnici izloZeni.

O rezultatima odgovarajuceg ljekarskog pregleda radnika, ovlastena zdravstvena ustanova vodi
evidenciju i u roku od 15 dana od izvrienog pregleda o tome dostavlja izvjeStaj Poslodavcu.

Clan 31.
Nadin obavijanja ljekarskih pregleda

(1) Prethodni 1 periodicni ljekarski pregledi radnika koji obavljaju poslove sa poveéanim
rizikom vrie se na nadin, po postupku i u rokovima koje utvrduje Federalni ministar u saradnji

sa Federalnim minisatarstvom zdravstva.

(2) Radnik iz stava (1) ovog ¢lana koji ne obavi periodiéni ljekarski pregled ne moZe nastaviti
sa radom dok se ne utvrdi njegovo zdravstveno stanje 1 psihofizicke sposobnosti.

(3) Ljekarski pregledi se obavljaju za radna mjesta, ukoliko je aktom o procjeni rizika utvrdeno
da je to radno mjesto sa poveéanim rizikom ili ako je na radnom mjestu utvrden nivo rizika

if
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»orednje veliki rizik* u skladu sa matricom za procjenu rizika iz Pravila o procjeni rizika
(-,Sluzbene novine FBiH“, br. 23/21), te je potrebno pratiti zdravstveno stanje radnika na tom
radnom mjestu. Do donoSenja posebnih propisa iz stava (1) ovog &lana, za odredivanje sadrzaja
prethodnih i periodi¢nih ljekarskih pregleda primjenjivat ¢e se odredbe Pravilnika o uslovima
za utvrdivanje radnih mjesta sa posebnim uslovima rada i ljekarskim pregledima radnika na tim
radnim mjestima ("Sluzbeni list SR BiH", broj 2/91).

Clan 32.
Pravo radnika na premje§taj na drugo radno mjesto

Ako se u postupku periodi¢nog ljekarskog pregleda utvrdi da radnik ne ispunjava posebne
zdravstvene uvjete za obavljanje poslova sa povecéanim rizikom, Poslodavac je duZan da ga
premjesti na drugo radno mjesto koje odgovara njegovim zdravstvenim sposobnostima, ukoliko
takvo radno mjesto postoji kod Poslodavea. T

Ukoliko takvo mjesto ne postoji, primjenjuju se odgovarajuée odredbe Zakona o radu.

VI SREDSTVA I OPREMA LICNE ZASTITE KOJA PRIPADAJU
RADNIKU

Clan 33.

Prava za koriStenje liénih zastitnih sredstava i opreme radnik sti¢e stupanjem na rad kod
Poslodavca.

Pravo na koriStenje li¢nih zatitnih sredstava i opreme imaju svi radnici i ostala lica koja uZivaju
za§titu na radu.

Clan 34.

Radnici su duzni da dobijena li¢na zastitna sredstva i opremu upotrebljavaju na naéin kako to
predvidaju vazedi propisi i uputstva za rad, da ih odrZavaju u ispravnom stanju i &stoéi, da ih
strogo namjenski koriste, da njima paZljivo rukuju, kao i da ih ne zamjenjuju sa drugim
radnicima.

Neposredni rukovodilac duZan je da se brine da svi radnici budu opremljeni li¢nim zastitnim
sredstvima i opremom koja im pripadaju prema odredbama ovog Pravilnika.

Clan 35.
Odredivanje sredstava i opreme li¢ne zaStite

Odgovarajuca sredstva i oprema li¢ne zaStite utvrduju se na osnovu vazefeg Akta o procjeni
rizika,

i1



Clan 36.

Sastavni dio ovog Pravilnika je i tabelarni spisak za$titnih sredstava i opreme koja pripadaju
radnicima na pojedinim radnim mjestima sa vijekom trajanja istih, a koji se nalazi u Prilogu I
ovog Pravilnika.

Clan 37.
Periodicni pregledi i ispitivanja sredstava i opreme li€ne zaStite

Periodi¢ni pregledi i ispitivanja sredstava i opreme li¢ne zastite vr§e se na nacin, po postupku i
u rokovima utvrdenim propisima iz oblasti zadtite na radu, vazeéim propisima o standardizaciji
u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: BiH), tehnickim propisima i uputstvima proizvodaca.
Ove preglede moZe izvr§iti samo od strane Federalnog ministarstva rada i socijalne politike
ovlaStena organizacija, koja ée o tome sadiniti zapisnik.

Clan 38.

Poslodavac je duzan da obezbijedi radnicima sredstva i opremu licne zaStite.

i
Poslodavac ne smije staviti u upotrebu sredstva i opremu li¢ne zastite ako nisu izradena u skladu
sa €lanom 14. stav (2) Zakona o zastiti na radu FBiH(,,SIuzbene novine FBiH", br. 79/20).

Poslodavac je duzan da isklju¢i iz upotrebe sredstva i opremu li¢ne zastite na kojima nastanu
promjene zbog kojih postoji opasnost po sigurnost i zdravlje radnika.

VII PRAVA, OBAVEZE I ODGOVORNOSTI RADNIKA ZA ZASTITU
NA RADU, DRUGIH RADNIKA U OVOJ OBLASTI

Clan 39.

Ako se u nedostatku stru¢nog osoblja poslovi zatite 1 prevencije ne mogu organizovati kod
Poslodavcea, te ukoliko Poslodavac nema radnih mjesta sa poveéanim rizikom, Poslodavac ce
angaZovati ovlastenu organizaciju za zastitu na radu.

Ako poslodavac angaZuje ovlaStenu organizaciju iz stava (1) ovog ¢lana, duzan je da osigura
uvid u podatke vezane za rizike po sigurnost i zdravlje na radu, kao i mjere i aktivnosti za
sprjeavanjé tih rizika na nivou radnog mjesta.

£y
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VIII PRAVA T DUZNOSTI ODGOVORNIH LICA I RADNIKA U VEZI SA
ZASTITOM NA RADU

Clan 40.
Direktor ustanove

Direktor ustanove je obavezan da:
a) se stara o primjeni odredbi ovog Pravilnika i drugih zakonskih i tehnickih propisa iz

b)
©)

d)
¢)
By

o
=)

b)

iy

oblasti zatite na radu,

prati izvr§enja Plana i programa mjera zadtite na radu,

organizuje izvrienje zakljuaka inspekcije rada o otklanjanju utvrdenih nedostataka i
nepravilnosti u vezi sa zastitom na radu,

prati rad radnika sa posebnim ovladtenjima i odgovornostima u oblasti zastite na radu i
preduzima odgovarajuce mjere,

pokrece disciplinski postupak protiv radnika iz prethodnog stava koji uéine povredu radne
obaveze iz oblasti zatite na radu,

donosi akte iz oblasti zadtite na radu,

donosi odluke o mjerama za unapredenje zastite na radu.

na prijedlog nadleznih organa, preduzima mjere za otklanjanje nedostataka iz oblasti
zaStite na radu

u izuzetno hitnim slucajevima ili na intervenciju organa nadzora, preduzimaju mjere za
otklanjanje neposrednih opasnosti

Clan 41.
Rukovodioci i odgovorni zdravstveni tehnicari

Rukovodioci i odgovorni zdravstveni tehniari su odgovorna lica za sprovodenje zastite na
radu, te su u tom smislu obavezni da:

a)

b)

organizuju bezbjedan proces rada i sprovodenja zastite na radu, te vi$e kontrolu primjene
odredbi internog pravilnika, drugih opéih akata iz zadtite na radu, kao i op¢ih i posebnih
propisa kojima se reguli¥u postupeci zaStite na radu,

staraju se o periodi¢nim pregledima masina, uredaja i radnih prostorija, kao i obudavanje
radnika iz oblasti za$tite na radu,

obezbjeduju radnicima potrebna liéna zastitna sredstva i opremu,

saraduju sa povjerenikom za zadtitu na radu na planu sprovodenja i unapredenja zastite na
radu,

ucestvuju u pripremi prijedloga programa mjera zastite na radu,

kontrolifu neposredne rukovodioce u izvr§avanju obaveza iz oblasti zastite na radu,
podnose prijavu za pokretanje postupka zbog povrede radne obaveze usljed nepridrZavanja
propisanih mjera zastite na radu,

prate primjenu novih propisa iz oblasti zatite na radu.

Clan 42.
Neposredni rukovodilac

Neposredni rukovodilac duZan je da organizuje proces rada na naéin kojim se obezbjeduju
sigurni uslovi rada, a narocito je obavezan:

a)

da svakog novoprimljenog radnika upozna sa uslovima rada, opasnostima i §tetnostima na

radnom mjestu, kao i sa mjerama zaslite,
H
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da se stara o obezbjedenju li¢nih zastitnih sredstava i opreme,

da udalji sa radnog mjesta radnika koji je pod dejstvom alkohola ili narkotika i radnika koji
se ne pridrZzava mjera zastite na radu,

da obezbijedi odgovarajudu urednost radnog prostora,

da stavi van upotrebe masine i uredaje na kojima je do$lo do kvara i obezbijedi struéno lice
za popravku istih,

da pruzi prvu pomoé povrijedenim radnicima,

da prijavi svaku povredu na radu,

da svakodnevno kontrolise primjenu mjera za$tite na radu, ispravnost elektroinstalacija
uredaja, sredstava rada i radnih prostorija,

da podnosi prijave za povredu radne obaveze zbog nepridrZzavanja mjera zastite na radu.

VIH PRAVA, OBAVEZE I ODGOVORNOSTI RADNIKA

Clan 43.
Pravo na sigurne i zdrave uvijete rada

P

Radnik ima_pravo na sigurne i zdrave uvjete rada.
Radna okoi%na i sredstva za rad moraju, s obzirom na prirodu posla, biti sigurni za radnike i ne
smiju ugroziti njthovo zdravlje.

Clan 44.

Prije rasporedivania radnika na poslove i radne zadatke radi &ijeg je vrSenja zasnovan
radni odnos radnik ima pravo i duZnost da se upozna sa uslovima rada, opasnostima i
Stetnostima na radnom mjestu kao 1 propisanim mjerama zaStite na radu.
Radnik je obavezan da pristupi obuci 1 provierl znanja iz oblasti zaStite na radu kao 1
periodi¢nim ljekarskim pregledima, ako je potreba za provodenjem istih utvrdena u vaZecem
Aktu o procjeni rizika.

Clan 45.
DuZnost radnika da sebe i druge ne izlaze opasnostima

/" iy

Radnik je duzan da obavlja posao u skladu sa svojom strué¢nom spremom i zavrSenom obukom,
kao 1 uputstvima koja daje Poslodavac, tako da ne izlaZe sebe ili druga lica na koja mogu uticati
njegove aktivnosti ili nepaznja u toku procesa rada, opasnostima od povrede na radu ili
profesionalnog oboljenja.

i
Clan 46.

DuZnosti radnika

Radnici su, naroéito, duzni:

a) da se pridrZavaju utvrdenih pravila sigurnosti i zastite zdravlja na radu u smislu ovog zakona,
b) da pravilno upotrebljavaju sredstva za rad i opremu, opasne materije 1 druga sredstva
proizvodnje u skladu sa uputstvima proizvodada i uputstvima za siguran rad koja daje
poslodavac,

¢) da pravilno upotrebljavaju sredstva i opremu liéne zastite koja su im dodijeljena i da ih nakon
upotrebe vracaju na mjesto na kojem se cuvaju,

14



d) ne smiju samovoljno iskljuéiti, modifikovati, promijeniti ili ukloniti sigurnosni uredaj koji
je instaliran, posebno ne masinu, uredaj, alat, pogon ili objekat i takav uredaj moraju pravilno
upotrebljavati,

¢) da odmah obavijeste poslodavca i/ili radnika za zatitu na radu o svakoj pojavi na poslu za
koju postoji opravdana sumnja da predstavija opasnost po sigurnost i zdravlje kao i o
nedostacima u postupcima zastite,

f) da obavijesti lice odgovorno za to radno mjesto i/ili poslodavcea o povredama koje su zadobili,
g) da saraduju sa Poslodavcem i/ili radnikom za zastitu na radu u provodenju mjera ili zahtjeva
koje je naredio inspektor rada, i

h) da saraduje sa poslodavcem 1/ili radnikom za za3titu na radu u provodenju mjera koje ée
obezbijediti da radna okolina i uvjeti rada budu sigurni i ne predstavljaju rizik po sigurnost i
zdravlje u okviru njihovog radnog mjesta,

i) obavljaju periodi¢ne ljekarske preglede u terminima po zahtjevu Poslodavea,

J) da daju sve podatke i informacije koje traZe inspektori rada.

Radnik koji se ne pridrZava utvrdenih pravila sigurnosti i zadtite zdravlja na radu i propisanih
obaveza u smislu ovog zakona éini teZu povredu radne obaveze u skladu sa kolektivnim
ugovorom, odnosno opéim aktom Poslodavea.

Obaveze radnika u podrudju sigurnosti i zadtite zdravlja na radu ne utiéu na obaveze i
odgovornosti Poslodavca iz ovog zakona.

Clan 47.
Obaveza obavjeStavanja o zapaZenim nedostacima, kvarovima i pojavama koje bi mogle
ugroziti bezbjednost na radu

Radnik je duZan da odmah prijavi sve zapaZene nedostatke, kvarove i druge pojave koje
bi mogle ugroziti bezbjednost na radu.
Prijava moZe biti pismena ili usmena, a podnosi se neposrednom rukovodiocu.

Clan 48. !
Postupanje u slu¢aju neposredne opasnosti po zivot i zdravlje radnika

Radnik ima pravo da odbije da radi ako smatra da mu prijeti neposredna opasnost po Zivot i
zdravlje i duZan je da o tome odmah obavijesti svog neposrednog rukovodioca i/ili imenovanog
radnika za zaStitu na radu, nadleZnog inspektora rada i predstavnika radnika.

Po prijemu obavijesti iz stava (1) ovog €lana nadleZna inspekcija rada obavezna je da odmah
izvr8i uvidaj na licu mjesta i naredi da se provedu odgovarajuce mjere zastite odnosno zabrani
rad dok se mjere ne provedu ili obavijesti radnika iz kojih razloga njegov zahtjev nije osnovan.
Radnik iz stava (1) ovog €lana koji se udaljio sa radnog mjesta, ne smije snositi negativne
posljedice v smislu propisa o radu, osim u slufaju ako Poslodavac dokaZe da se radnik
neopravdano udaljio sa radnog mjesta.

Clan 49.

U slu¢aju iz prethodnog ¢lana moraju se odmah preduzeti mjere za otklanjanje nedostataka a
radnik se za to vrijeme moZe rasporediti da vrdi poslove koji odgovaraju njegovoj strugnoj
spremi i radnim sposobnostima steCenim radom. 14



Clan 50.

Radnik koji boluje od bolesti koja se bez njegovog obavjeStenja ne moze utvrditi
ljekarskim pregledom ili ima takve zdravstvene nedostatke koji na odredenim poslovima
mogu predstavijati opasnost za radnika ili okolinu, duZan je o tome obavijestiti
Poslodavcea 1 nadleZnu zdravstvenu organizaciju

Clan 51.

Radniku se ne moZe narediti prekovremeni i noéni rad ako bi po nalazu nadlezne zdravstvene
organizacije takav rad mogao ugroziti, odnosno pogor$ati njegovo zdravstveno stanje.

IXPRAVA, OBAVEZE I ODGOVORNOSTI POSLODAVCA

Clan 52,
Obaveze provodenja preventiveih mjera

Poslodavac je obavezan da prilikom organizovanja rada i radnog procesa osigura preventivne
mjere radi za$tite Zivota i zdravlja zaposlenih, kao i potrebna materijalna sredstva za njihovua
primjenu.

Poslodavac je duZan da osigura preventivne mjere prije pocetka rada radnika, u toku rada, kao
i kod svake izmjene tehnoloskog postupka, izborom radnih i proizvodnih metoda kojima se
osigurava nbjvedéa sigurnost i za§tita zdravlja na radu, zasnovana na primjeni propisa iz oblasti
sigurnosti i zaStite zdravlja na radu, radnih odnosa, tehni¢kih propisa i standarda, propisa iz
oblasti zdravstvene za8tite i dr.

U sluéaju kada Poslodavac angaZuje ovlaStenu organizaciju za zadtitu na radu, to ga nece
osloboditi odgovornosti utvrdene u stavu (1) ovog ¢lana.

Clan 53.

Poslodavac procjenu rizika vr§i na osnovu uradenog Akta o procjeni rizika za mjesta rada, koji
sadrZi opis procesa rada sa procijenjenim rizikom od povreda ili ostecenja zdravija na mjestu
rada u radnoj okolini i mjere za otklanjanje ili smanjivanje rizika na najmanju mogucu mjeru
u cilju poboljsanja sigurnosti i zastite zdravlja na radu.

Poslodavac vrsi procjenu rizika u skladu sa Pravilima o procjeni rizika (Sluzbene novine FBiH
broj 23/21), propisanim od strane Federalnog ministarstva rada i socijalne politike. Akt o
procjeni rizika moZe izraditi samo organizacija koja posjeduje oviastenje Federalnog
ministarstva rada i socijalne politike, §to se utvrduje uvidom u Registar kod Ministarstva.

: Clan 54.

Poslodavac je duZan da:

a) organizuje poslove sigurnosti i zadtite zdravlja na radu,

b} vrdi procjenu rizika za svako radno mjesto i utvrduje poslove sa poveéanim rizikom, na nadin
1 pod uvjetima utvrdenim ovim zakonom,

¢} omoguci radniku da se prije stupanja na rad upozna sa mjerama sigurnosti i zastite na radu,
d) donese Pravilnik o za$titi na radu,

™
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¢) obavjestava radnike, sindikat i povjerenika za zaStitu na radu o uvodenju novih tehnologija i
sredstava za rad, te opasnostima i Stetnostima po zdravlje radnika i izdaje uputstva za siguran
rad,

f) osigurava da planiranje i uvodenje novih tehnologija bude predmet savietovanja sa radnicima
Vili njihovim povjerenikom za zastitu na radu u vezi sa posljedicama po sigurnost i zdravlje
izazvanih izborom opreme, uvjeta rada i radne okoline,

g) osposobljava radnike za siguran rad, H
h) osigurava radnicima sredstva i opremu line zagtite i njihovo koristenje,

i} osigurava periodi¢ne ljekarske preglede radnika koji rade na poslovima na kojima postoje
povecani rizici po zdravlje i preduzima mjere za sprjefavanje nastanka invaliditeta i
profesionalnih oboljenja radnika,

j) osigurava periodi¢ne preglede sredstava rada i sredstava i opreme li¢ne zastite pri radu, u
skladu sa tehniCkim standardima,

k) osigurava periodi¢ne preglede i ispitivanja fizi¢kih, hemijskih i biologkih &tetnosti i
mikroklime u radnoj okolini,

1) osigurava periodi¢ne preglede i ispitivanja sredstava rada i opreme, radnih i pomoénih
prostorija i sredstava i opreme li¢ne zaStite, koji ne podlijeZu obaveznim periodi¢nim
pregledima i ispitivanjima, na na¢in, po postupku i u rokovima utvrdenim opéim aktom,

m) provodi mjere zadtite od poZara u skladu sa posebnim propisima,

n) provodi mjere za osiguranje prve pomocéi,

0) unaprjeduje sigurnost i zastitu zdravlja na radu,

p) obavjeStava nadleZnu inspekciju rada o svakom smrtnom sludaju, nesreéi koja je zadesila
jednog ili viSe radnika, teZoj povredi, profesionalnom oboljenju, svakoj pojavi ili bolesti koje
pogadaju vide od jednog radnika i svakoj pojavi koja bi mogla ugroziti Zivot ili zdravlje radnika
na radu,

1) obavjestava nadleznu inspekeiju o pocetku i zavrSetku radova na izgradnji, montaZi, zamjeni
opreme, remontu i rekonstrukeiji objekata.

Clan 55.
Obaveza utvrdivanja uvjeta rada i zahtjeva u pogledu sposobnosti radnika

Poslodavac je duzan da za sve poslove u tehni¢ko-tehnolo§kom procesu rada utvrdi uvjete rada
i zahtjeve u pogledu zdravstvenih i psihofizickih sposobnosti radnika koji ¢e te poslove
obavljati.

Radnik ne mozZe zasnovati radni odnos ukoliko prethodno nije utvrdeno da njegovo zdravstveno
stanje 1 psihofizicke sposobnosti odgovaraju uvjetima rada i zahtjevima radnog mjesta.
Zdravstveno stanje i psihofizicke sposobnosti radnika iz stava (2) ovog ¢lana utvrduju se na
osnovu ljekarskog uvjerenja izdatog od strane odjeljenja za medicinu rada i zdravstvenu zastitu
radnika ovladtene zdravstvene ustanove.

Clan 56.

Poslodavac je obavezan ispitivati radnu okolinu, odnosno procijeniti rizike i osigurati za§titu
zdravlja i sigurnost radnika izloZenih fizi¢kim, hemijskim i biolo$kim Stetnostima na radu.



Clan 57.
Zabrana prouzrokovanja finansijskih obaveza za radnike

Mjere zastite koje provodi Poslodavac i koje se odnose na sigurnost i zastitu zdravlja na radu
ne smiju radnicima prouzrokovati finansijske obaveze.

i Clan 58.
Obaveza upoznavanja sa propisima iz oblasti sigurnosti i zaStite zdravija na radu

Poslodavac, odnosno radnik koji organizuje ili rukovodi procesom rada, mora biti upoznat sa
propisima iz oblasti sigurnosti i zadtite zdravlja na radu, a naroéito ako se radi o tehnologijama
u kojima postoji opasnost od povreda na radu, profesionalnih oboljenja i poremedaja u
tehnoloSkom procesu koji bi mogli ugroziti sigurnost i zdravlje radnika.

Clan 59.

Poslodavac je duzan da:

a) preduzme potrebne mjere za prvu pomoc, protivpoZarne mjere 1 mjere za evakuaciju radnika,
prilagodene prirodi aktivnosti i veli¢ini preduzeca, odnosno poslovanja,

b) uspostavi potrebne veze sa specijalizovanim sluzbama, posebno u pogledu prve pomoéi,
hitne zdravstvene zaStite, spaSavanja i protivpoZarne zastite.

Za provodenje odredbi iz stava (1) ovog ¢lana poslodavac ¢e odrediti radnike koji ¢e provoditi
mjere prve pomodéi, protivpoZarne zastite i evakuacije radnika.

Broj radnika iz stava (2) ovog ¢lana, njihovo osposobljavanje i oprema kojom raspolazu moraju
odgovarati veli¢ini i/ili posebnim opasnostima u pravnom licu, odnosno poslovanju.

i Clan 60.

Poslodavac je duZan da:

a) upozna sve radnike koji su ili bi mogli biti izloZeni ozbiljnoj i neposrednoj opasnosti o riziku
koji postoji kao i mjerama koje su preduzete ili koje ¢e se preduzeti u pogledu zadtite, §to je
prije moguce,

b) preduzme mjere i izda uputstva kako bi se omogudilo radnicima da u slucaju ozbiljne i
neposredne opasnosti prekinu s radom i/ili odmah napuste radno mjesto i predu na neko sigurno
mjesto,

c) ne traZi od radnika da nastave rad u situaciji kada jo§ uvijek postoji ozbiljna i neposredna
opasnost, osim u izuzetnim slufajevima kada postoji ozbiljna i neposredna opasnost po
sigurnost vise ljudi i Siru okolinu.

Radnici koji u slu€aju ozbiljne i neposredne opasnosti napuste svoje radno mjesto i/ili opasno
podrucje ne smiju snositi negativne posljedice u smislu propisa o radu.

U slucaju ozbiljne i neposredne opasnosti po vlastitu sigurnost ili sigurnost drugih lica, radnici
koji nisu u moguénosti stupiti u vezu sa neposrednim rukovodiocem, obavezni su preduzeti
odgovarajuce mjere u skladu sa svojim znanjem i tehnickim sredstvima koja su im na
raspolaganju, da bi se izbjegle posljedice te opasnosti, pod uvjetom da te mjere ne smiju biti v
ofitom neskladu sa opasnoscéu.

Zbog predugimanja mjera iz stava (3) ovog ¢lana radnici ne smiju snositi negativne posljedice
u smislu propisa o radu.
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Clan 61.
Obavjestavanje radnika

Poslodavac je duZan radnicima i/ili njihovim predstavnicima davati odgovargjuéa pisana
uputstva koja se odnose na rizike po sigurnost i zdravlje sa zatitnim i pieventlvmm mjerama
koje se preduzimaju za otklanjanje ili smanjenje tih rizika.

Uputstva iz stava (1) ovog €lana moraju biti istaknuta na mjestu rada.

Izuzetno, kada prijeti iznenadna opasnost po Zivot i zdravlje, uputstvo iz stava (1) ovog ¢lana
Poslodavac moZe dati usmeno.

Uputstva iz stava (1) ovog ¢lana daju se svim radnicima ukljuéujuéi i radnike drugih
poslodavaca koji obavljaju poslove kod Poslodavca. (Obavjestavanje radnika)

Clan 62.
Znakovi upozorenja na opasnost

Poslodavac je duZan na mjestima rada, na sredstvima za rad i pripadaju¢im instalacijama trajno
postaviti znakove upozorenja na opasnost i znakove opéih obavjestavanja, u skladu sa posebnim
propisima.

Ako znakovi upozorenja na opasnost nisu dovoljni za efikasno obavjedtavanje, Poslodavac je
duZan trajno postaviti pisana uputstva o uvjetima i nacinu koridtenja prostora, prostorija,
sredstava rada, opasnih materija i opreme.

ek

Clan 63.
ObavjeStavanje predstavnika radnika i sindikata

Poslodavac je duZan da najmanje dva puta godi$nje izvijesti povjerenika za za§titu na radu,
vijece zaposlenika i sindikat o rizicima po sigurnost i zdravlje, te mjerama koje je preduzeo i
koje ¢e preduzeti radi unaprjedivanja sigurnosti i zastite zdravlja.

Osim redovnog obavjeStavanja iz stava (1) ovog €lana, poslodavac ima obavezu da obavjeStava
1 da se savjetuje sa predstavnicima radnika ili radnicima nakon smrine, grupne ili teSke povrede
na radu, utvrdenog slu€aja profesionalnog oboljenja, kao i nalaza nadleZne inspekcije rada
kojim je utvrden nedostatak u primjeni mjera zastite na radu.

Clan 64.

Poslodavac je duZan osigurati zaposlenim Zenama za vrijeme trudnodée i dojenja, zaposlenim
licima mladim od 18 godina i zaposlenicima sa umanjenom radnom sposobno&éu, da pored
osposobljavanja za siguran i zdrav rad, budu u pisanoj formi obavjesteni o procijenjenim
rizicima na radnom mjestu i o mjerama kojima se rizici otklanjaju, u cilju poveéanja sigurnosti
1 za§tite zdrav]ja na radu.
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X OSPOSOBLJAVANJE RADNIKA ZA RAD NA SIGURAN NACIN

Clan 65.
Osposobljavanje radnika

Poslodavac je duZan da izvr8i osposobljavanje radnika za siguran i zdrav rad kod zasnivanja
radnog odnosa, odnosno premjestaja na druge poslove, prilikom uvodenja nove tehnologije ili
novih sredstava za rad, kao i kod promjene procesa rada koji moZe prouzrokovati promjenu
mjera za siguran i zdrav rad.

Poslodavac je duZan da radnika u toku osposobljavanja za siguran i zdrav rad, upozna sa svim
vrstama rizika na poslovima na koje ga rasporeduje i o preduzetim konkretnim mjerama
sigurnosti i za§tite na radu, u skladu sa aktom o procjeni rizika.

Osposobljavanje radnika za siguran i zdrav rad mora biti prilagodeno specifi¢nostima njegovog
radnog mjesta.

Clan 66.
Zabrana samestalnog rada

Radnici ne mogu biti rasporedeni na radna mjesta na kojima ¢e samostalno obavljati poslove
prije nego §to steknu znanja iz ¢lana 46. Zakona o za$titi na radu FBiH (,,SluZbene novine
FBiH", br. 79/20).

Poslodavac kod kojeg rad obavijaju radnici drugog poslodavea mora osigurati da ti radnici budu
upoznati sa mjerama zastite na radu i zdravstvenim rizicima na radu.

Osposobljavanje radnika iz ¢lana 46. Zakona o za§titi na radu mora se obavljati u toku radnog
vremena i ne smije izazvati trodkove za radnika.

Clan 67.
i Provjera osposobljenosti za siguran i zdrav rad

Osposobljavanje radnika za siguran i zdrav rad, Poslodavac obavlja teorijski i na praktian
nadin.

Provjera teorijske i prakti€ne osposobljenosti radnika za siguran i zdrav rad obavlja se na
radnom mjestu.

Periodi¢ne provjere osposobljenosti za siguran i zdrav rad radnika koji radi na poslovima sa
povecanim rizikom vrsi se na naéin, u roku i po postupku utvrdenom Aktom o procjeni rizika.

Clan 68.
Teorijsko i praktitno osposobljavanje

U toku osposobljavanja iz oblasti sigurnosti i za$tite zdravlja na radu, radnik se upoznaje
narocito sa:

a) tehniCko-tehnoloskim procesom i organizacijom rada u cjelini, a posebno sa poslovima svog
radnog mjesta,

b) opasnostima koje ugroZavaju sigurnost i zdravlje na radu, koriftenjem sredstava rada i
opreme 1 na¢inom upotrebe $tetnih materija,

¢) mjerama zastite na radu i razlozima zbog kojih se te mjere predvidaju i provode,

d) upotreboin odgovarajucih sredstava rada i odgovarajuée opreme i sredstava li¢ne zastite, kao
i pravilnim 1 namjenskim koristenjem uredaja i sredstava kojima se sluZi pri radu,
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e} pravima i duZnostima u provodenju propisa i mjera zatite na radu i posljedicama zbog
nepridrzavanja tih pmpxsa 1 mjera, :

f) pruzanjem prve pomodi,

g) organizacijom sigurnosti i zatite zdravlja na radu,

h) koristenjem protivpozarnih aparata,

1) odredbama ovog zakona.

Osposobljavanje radnika iz stava (1) ovog &lana Poslodavac moZe obaviti ako ima zaposlena
lica sa odgovarajuéom visokom struénom spremom iz oblasti sigurnosti i zastite zdravlja na
radu.

Ako Poslodavac nije u moguénosti da izvr$i osposobljavanje radnika u smislu stava (1) ovog
¢lana, te poslove povjerit ¢e ovlastenoj organizaciji za zastitu na radu.

X1 OPCA PRAVILA I MJERE ZASTITE NA RADU

Clan 69.

Zatita na radu obuhvata sistem pravila i mjera, a posebno:

a) pravila i mjere pri projektovanju i izradi sredstava rada,

b) pravila i mjere pri upotrebi, odrZavanju, pregledu i ispitivanju sredstava rada,

¢) pravila i mjere koje se odnose na radnike, te prilagodavanje procesa rada njilbovom spolu,
dobi, fizickim i psihi¢kim sposobnostima,

d) naline i postupke osposobljavanja i obavjedtavanja radnika i poslodavaca sa svrhom
postizanja odgovarajuceg nivoa zastite na radu,

€) nacine i postupke saradnje sa Poslodaveem, radnika, njihovih predstavnika i udruZenja, te
javnih organa nadleZnih za za$titu na radu,

f) zabranu stavljanja radnika u nepovoljan polozaj zbog aktivnosti poduzetih radi zastite na
radu,

g) ostale mjere za sprje¢avanje rizika na radu, sa svrhom uklanjanja faktora rizika i njihovih
Stetnih posljedica.

Clan 70.

Zastita na radu kao sistemski organizovano djelovanje sastavni je dio organizacije rada i
izvodenja radnog postupka, koje poslodavac ostvaruje primjenom svih mjera zastite na radu u
skladu sa opéim nacelima prevencije.

Clan 71.

Projektovanje, izvodenje i stavljanje u funkciju objekata, tehnologkih procesa i radnih mjesta,
izrada, proizvodnja, uskladiStenje, ispitivanje, zamjena, instaliranje, kori§tenje 1 odrZavanje
sredstava za rad, uvoz i rukovanje sredstvima za rad, opasnim materijama i energijom, vrsi se
u skladu sa zahtjevima utvrdenim odredbama Zakona o za$titi na radu FBiH, podzakonskih
akata, relevantnih tehni¢kih propisa i standarda te razvojem nau¢no-tehni¢kih dostignuéa.

Clan 72.
Opca pravila i mjere zaStite na radu posebno se odnose na sljedele zahtjeve: zastitu od
mehanickih opasnosti, zadtitu od udara elektriéne struje, sprjedavanje nastanka pozara i

eksplozije, osiguranje mehanicke otpornosti 1 stabilnosti gradevine, osiguranje potrebne radne
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povrsine 1 radnog prostora, osiguranje puteva potrebnih za prolaz, prijevoz i evakuaciju radnika
i drugih lica, osiguranje d&istode, osiguranje propisane temperature i vlaZnosti zraka i
ogranifenje brzine strujanja zraka, osiguranje propisane rasvjete, zatitu od buke i vibracija,
zaStitu od Stetnih atmosferskih i klimatskih uticaja, za§titu od fizi¢kih, hemijskih i biolo§kih
Stetnih uticaja, za$titu od prekomjernih napora, zastitu od elektromagnetnog 1 drugog zralenja,
te osiguranje prostorija i uredaja za li¢nu higijenu.

XII OPCE MJIERE ZASTITE NA RADU

Clan 73.

Radne i porhoéne prostorije moraju biti prema visti poslova dovolino osvjetljene prirodnom ili
vjestackom svjetloscu.

Prozori, otvorl za osvjetljenje, kao uredaji i elementi za vjestacko osvjetljenje moraju se drzati
u ¢istom i ispravnom stanju.

Clan 74.

Radne prostorije u zimskom periodu moraju se zagrijavati, pri ¢emu treba da se obezbijedi
temperatura u radnoj prostoriji koja odgovara propisanim vrijednostima u zavisnosti od
intenziteta tjelesnog rada, vlaznosti i kretanja vazduha u radnoj prostoriji.

Clan 75.
Visina radnih prostorija treba biti u skladu sa Pravilnikom o opstim mjerama zastite na radu za
gradevinske objekte namjenjene za radne i pomodne prostorije i radne prostore (,,Sluzbeni list
SRBiH", br. 05/88).
Clan 76.
Podovi radiih prostorija moraju biti &vrsti, ravni, pogodni za odrZavanje i ne smiju propustati
viagu.
Ukoliko se koriste tepisi za prekrivanje podova, isti moraju biti izvedeni na naéin da su fiksirani
za podlogu kako bi se minimizirala opasnost od pada.
U radnim prostorijama mora se obezbjediti prirodna ili vjestacka ventilacija.
Clan 77.
Svi objekti moraju imati uredaje za hladnu i toplu vodu kao i odgovarajuce sanitarne prostorije.
Clan 78,
Elektritne instalacije i uredaji moraju se izvoditi i odrzavati u skladu sa vaZeéim propisima.

Clan 79.

Poslove odrZavanja i opravke elektroinstalacija i uredaja Poslodavac je duZzan povjeriti samo
kvalifikovanim radnicima koji su za to ovlasteni.
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Clan 80.

Poslodavac je duZan da vrsi kontrolu ispravnosti elektroinstalacija i to prije upotrebe, nakon
rekonstrukeije te periodiéno u saradnji sa struénom i ovla$tenom ustanovom jednom u tri
godine.

Clan 81.

U radnim prostorijama kod Poslodavca moraju biti izvedeni prekidaci (sklopke) za odvajanje
od mreZnog napona sa vidljivom oznakom ,Ukljuéeno™ i, Iskljuéeno*.

Razvodni ormari se moraju izraditi od nezapaljivog materijala i moraju biti trajno slobodni i
pristupadni.

Clan 82.

Radnici su duzni prijaviti svaki kvar na elektri¢nim uredajima i instalacijama neposrednom
rukovodiocu, te iste staviti van upotrebe dok ne budu osposobljene za ispravan i siguran rad od
strane strucnog lica.

Clan 83.

Sviobjekti moraju biti zasticeni od udara groma prema vaZe¢im propisima. Poslodavac je duzan
viiti periodi€nu kontrolu ispravnosti gromobranske instalacije u propisanim rokovima i o tome
voditi urednu evidenciju, a sve u saradnji sa strunom i za to ovladtenom institucijom.

Clan 84.

Svi prilazni putevi, prolazi, kao i putevi unutragnje komunikacije moraju biti stalno slobodni,
prohodni, kao i propisno obiljeZeni. H

Clan 85.

Intenzitet buke i vibracije u radnim prostorijama mora biti u dozvoljenim granicama. Na
masinama i uredajima gdje intenzitet buke i vibracije prelazi dozvoljene granice moraju se
preduzimati tehnicke mjere za smanjenje buke i vibracije.

Clan 86.

Obucavanje radnika za pruZanje prve pomodi izvodi se u sklopu osposobljavanja za rad na
siguran nacin. Posebnom odlukom Poslodavac ¢e imenovati radnike zaduZene za provodenje
mjera prve pomodi, u skladu sa ¢lanom 36. stav (2) Zakona o za&titi na radu FBiH (,,Sluzbene
novine FBiH* br. 79/20), a koji moraju biti posebno obugeni kod ovlastene institucije u FBiH.

Clan 87.

Radne prostorije moraju biti opremljene sa vidljivo oznagenim ormaric¢ima u kojima se nalazi
odgovarajuéi sanitetski materijal za pruZanje prve pomoéi.
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XIII POSE%NE MIERE ZASTITE NA RADU

Clan 88.

Poslodavac je duZan osigurati uposlenicima koji najvedi dio radnog vremena provode uraduna
ra¢unaru odgovarajucu, ergonomski oblikovanu radnu opremu.

Clan 89,

Poslodavac je duzan osigurati tehni¢ku ispravnost svih vozila koja se koriste u sluzbene svrhe
kao i ista redovno odrzavati, u skladu sa ZOOBS i uputama proizvodaca.

Clan 90.

Poslodavac je duZan odrZavati ispravnost tehni¢ke opreme koju uposlenici koriste za rad, a koja
se po ¢lanu 10. Pravilnika o nacinu, postupku i rokovima vrSenja periodi¢nih pregleda i
ispitivanja iz oblasti zadtite na radu (,,SluZbene novine FBiH®, br. 23/21), ne ispituje kao
sredstvo rada.

% 3
Cian 91.

Poslodavac je duzan odrZavati ispravnost uredaja za klimatizaciju koje koristi, te provoditi
redovnu dezinfekciju, u intervalima koje je propisao proizvodaé, odnosno najmanje jednom u
godinu dana ukoliko proizvodad nije propisao intervale.

Clan 92.

Poslodavac je duzan provoditi redovnu mjeru dezinfekcije, deratizacije i dezinsekeije prostora
koji korist, u skladu sa posebnim propisima koji reguliSu tu oblast.

Clan 93.

Poslodavac je duZan na vidnom mjestu istadi uputstva za siguran rad, u skladu sa vaZeéim
Aktom o procjeni rizika.
Clan 94.

Svaki radnik zasebno, i Poslodavac u cjelini, duzan je da radnu okolinu odrzava ¢istom i
urednom. _
E
Clan 95.

U skladu sa Zakonom o zastiti i vatrogastvu (,,Sluzbene novine FBiH®, br. 64/09), svi radnici,
kao i Poslodavac u cjelini, duZni su odrZavati evakuacione puteve, kao 1 pristup do hidrantskih
ormarica, prohodnim i urednim, kako bi u slu¢aju poZara iste mogli koristiti.

Clan 96.

Ukoliko u objektima kojg koriste radnici, dode do povedane klizavosti iz bilo kojeg razloga,
obaveza Poslodavca je da istakne upozorenje ,,Pazi klizavo™, kao i da odmah preduzme mjere
kako bi se novonastalo stanje otklonilo.
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Clan 97.

Radnici su duzni sredstva za ¢i§éenje Suvati samo u originalnoj ambalazi.
Clan 98.

(1) Pri radu sa sredstvima za &iSenje, radnici se moraju isklju¢ivo pridrzavati uputstava na
ambalaZi proizvoda.

(2) Pri radu sa hemijskim sredstvima koje imaju nagrizajuée dejstvo po koZu, radnik mora
obavezno koristiti za§tithu opremu - rukavice.

(3) Pri radu za vrijeme kojeg dolazi do nastanka organske praine, radnik mora obavezno
koristiti za8titne rukavice, zadtitnu masku i zastitne naogale, te primjenjivati mjeru lokalne
ventilacije.

Clan 99.

Rad sa sredstvima za €iS¢enje koja su po hemijskom sastavu korozivi, ne smije se viiti u
zatvorenoj prostoriji. Prilikom rada s ovim sredstvima potrebno je obezbijediti ventilaciju i
provjetravanje.

Clan 100.

Sve promjene nivoa podnih povr§ina moraju biti oznadene trakom Zuto-crne boje sa
dijagonalnim uzorkom.

Clan 101.

Sigurnosni ventili na opremi pod pritiskom (npr. autoklavi) moraju se ispitivati najmanje
jednom godisnje.

Clan 102. :

Sredstva rada koja spadaju u posude pod pritiskom moraju se ispitivati u skladu sa posebnim
uslovima koje propisuju Pravilnik o tehni¢kim normativima za stabilne posude pod pritiskom
(,».SluZbeni list SFRJ*, br. 16/83).

Clan 103.

(1) Pri radu sa jonizirajuéim zracenjem, radnici se moraju pridrZzavati zastitnih mjera u skladu
sa posebnim propisima koji regulisu tu oblast.

(2) Radnici koji izvode postupke pri kojima nastaje jonizirajuée zradenje, moraju biti obudeni
o posebnim propisima.

Clan 104.

(1) Pri radu sa opasnim hemijskim materijama, radnik se mora pridrZavati uputstava na
ambalaZi te materije, te upustvima iz sigurnosno-tehnickog lista svake materije.

(2) Opasne materije moraju se Cuvati iskljucivo u originalnom pakovanju. Ukoliko postoji
potreba za pretakanjem ili presipanjem u manje sudove iz bilo kojeg razloga, na ti§m sudovima

i



moraju stajati iste oznake kao i na originalnom pakovanju, te mora biti jasno istaknut naziv
materije na novom pakovanju.

Clan 105.

Radnicima mora biti omoguéen uvid u sigurnosno-tehni¢ke listove materija sa kojima rade.
Sigurnosno-tehnicki listovi moraju imati obezbijeden prevod na jedan od tri sluZzbena jezika u
BiH.

Cian 106.

Na mjestima rada na kojima radnik radi sa hemijskim materijama, moraju biti istaknuta
upozorenja koja su navedena u sigurnosno-tehnickom listu date materije. Obaveza isticanja
znakova vrijedi za sva mjesta rada na kojima se obavlja rad sa hemijskim materijama.

Clan 107.

Na mjestima rada na kojima radnik radi sa hemijskim materijama, moraju biti istaknuta uputstva
za siguran rad, pri ¢emu uputstvo obavezno mora uzeti u obzir sigurnosno-tehnicki list date
materije. Obaveza isticanja znakova vrijedi za sva mjesta rada na kojima se obavlja rad sa
hemijskim materijama.

§ N
Clan 108.

Na mjestima rada na kojima postoji opasnost od formiranja praSine ili aerosola koja po svom
hemijskom sastavu moZe biti §tetna po radnika, odnosno sadrZavati koli¢inu hemijskih materija
koja premasuje MDK utvrdene vaZe¢im propisima, ne moZze se primijenjivati samo prirodno
provjetravanje.

Clan 109.

Rad sa hemijskim supstancama koje su oznadene kao otrovi, smije se vréiti samo u dobro
ventilisanoj prostoriji te je upotreba zatitne opreme: radno odijelo, radne rukavice, zaStitne
naodale i zaStitne cipele 1 za$titna maska obavezna u svakom trenutku.

Clan 110.

Na mjestima rada iz ¢lana 124. ovog Praviinika, pored prirodne ventilacije, obavezno se mora
primjenjivati prinudna vjeStacka ventilacija. Prinudna ventilacija mora biti tako izvedena da
sprijeéi dospijevanje velike, odnosno po MDK nedopustene koli¢ine prasine u radnu atmosferu.

i Clan 111.

Uredaji za lokalnu ventilaciju i odvodenje nastale pradine moraju odgovarati odredbama ¢lana
107. stav (2) Pravilnika o opStim mjerama zaStite na radu za gradevinske objekte namijenjene
za radne 1 pomocdne prostorije i radne prostore (,,SluZbent list SRBiH", br. 05/88).



Clan 112.

Odsisni uredaji lokalne ventilacije moraju biti tako povezani sa mainom ¢&ije produkte odvode,
da ma§ina ne moZe krenuti sa radom bez istovremenog rada odsisa.

Clan 113.

Svaki odsisni prikljuak mora imati svoj zasun.

L]

Clan 114.

Sistemi ventilacije i odvodenja Stetnih produkata moraju biti izvedeni u skladu sa vaZeéim
propisima iz oblasti zaStite na radu, te u skladu sa Projektom masinskih instalacija. Ovakvi
sistemi ne smiju se izvoditi niti pustati u rad bez prethodno obezbijedenog Projekta maginskih
instalacija, a koji ¢e garantovati da ¢e se primjenom mjera koje su u njemu navedene omogudéiti
sprjeavanje nastanka nedozvoljene koncentracije prasine u radnoj atmosferi u odnosu na MDK
svake materije.

Clan 115.

Odsisni uredaji se moraju moéi skinuti radi redovnog odrZvanja i ¢i§¢enja. Za vrijeme dok
odsisni uredaj nije dostupan na masini, istu ne smije biti moguce pokrenuti.

Clan 116.

Tehnoloski procesi pri kojima se u radnu atmosferu oslobadaju otrovne materije, moraju se
izvoditi u hermeticki zatvorenom prostoru za manipulaciju. Ukoliko to zbog prirode tehni¢ko-
tehnoloskog procesa nije moguée, potrebno je obezbijediti efikasan odsis nastalfh produkata
koji ¢e oslobodenu koncetraciju materije svesti ispod MDK za tu materiju.

Clan 117.

Prilikom rada na radnim mjestima na kojima je u skladu sa vaZzeé¢im Aktom o procjeni rizika
utvrdena opasnost hemijskih Stetnosti — prasine, radnici moraju koristiti za$titnu opremu —
zaStitnu masku.

Clan 118.

Na radnim mjestima i mjestima rada na kojima je radnik u skladu sa vaZzeéim Aktom o procjeni
rizika u opasnosti od §tetnih gasova koji su produkt tehni¢ko-tehnoloskog procesa, radnik mora
pri radu u takvom tehniko-tehnoloskom procesu u svakom trenutku koristiti zagtitnu masku sa
adekvatnim filterom, ovisno od §tetnog gasa koji nastaje.

Clan 119,

Prilikom upotrebe pesticida, pesticid birati prema Steto€ini na koju se djelyje.
PoStovati uputstva na pakovanju pesticida,

Ne prekoraditi koli¢inu odredenu za djelovanje na datu §tetodinu.

Prilikom upotrebe pesticida, obavezno koristiti propisanu zastitnu opremu,
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U slugaju prosipanja ili kontaktom sa ofima, obavezno postupiti prema uputstvu iz sigurnosno-
tehnickog lista.

Clan 120.

Prlikom zaénivanja radnog odnosa u Zavodu, zaposlenik se podvrgava opStem ljekarskom
pregledu radi utvrdivanja zdravstvenog stanja i radne sposobnosti.

Direktor Zavoda moZe odlukom uvesti i testiranje na prisustvo HIV-a, Hepatitisa B i C, kao i
druga testiranja u cilju prevencije oboljenja zaposlenika ili korisnika usluga Zavoda.

Clan 121.

Zaposlenici imaju pravo i duZnost da stvaraju uslove za organizovanu zdravstenu zastitu, u
skladu sa Zakonom i da se vakcini$u protiv virusa hepatitisa B. Zavod, po potrebi, mozZe
zahtijevati 1 obezbijediti ljekarski pregled svih zaposienika u cilju pra¢enja njihovih
psihofizi¢kih sposobnosti 1 ranog otkrivanja oboljenja.

Clan 122.
Periodi¢ne preglede i ispitivanja je potrebno provoditi u skladu sa zakonskim rokovima, ¢iji je
pregled dat u prilogu [II ovog Pravilnika.

Clan 123.

Za radna ndjesta sa srednje velikim rizikom, utvrdena u aktu o procjeni rizika, potrebno je
provoditi ljekarske preglede u skladu sa vaZeéim propisima akta, potrebno je provoditi
prethodne i periodi¢ne ljekarske preglede, na nadin, sa sadrZzajem i u rokovima utvrdenim aktom
o procjen rizika na kojem se temelji ovaj Pravilnik. Pregled ljekarskih pregleda dat je u prilogu
I ovog Pravilnika.

XIV POSEBNA SIGURNOST I ZASTITA

Clan 124.

Mjere za§tite na radu u vezi sa posebnom za$titom Zena, mladih radnika 1 invalidnih lica,
obezbjeduje se oCuvanje zdravlja 1 psihofizi¢ki razvoj mladih radnika, normalno ostvarivanje
materinstva i sprjecavanje daljeg smanjivanja i potpunog gubitka radne sposobnosti kod radnika
kod kojih je radna sposobnost smanjena.

Clan 125,
Zastita grupa posebno osjetljivih na rizike
H
Poslodavac je duZan organizovati radno mjesto tako da vodi raCuna o prisustvu grupa osjetljivih
na odredene rizike.
Grupe posebno osjetljive na rizike, kao §to su trudnice, porodilje ili dojilje, maloljetnici, lica sa
invaliditetom, kao 1 radnici sa promijenjenom radnom sposobnodéu u smislu propisa o
penzijskom i invalidskom osiguranju, moraju se zastititi od opasnosti koje posebno njih
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pogadaju, u skladu sa ovim zakonom, drugim propisima, kolektivnim ugovorom i opéim aktom
Poslodaveca.

Clan 126.

Zabrana rada grupa posebno osjetljivih na rizike na odredenim poslo;ima
Zabranjen je rad trudnicama, porodiljama i dojiljama na poslovima na kojima postoji rizik od
izloZenosti opasnim materijama, hemijskim, fizickim i bioloskim agensima, $tetnim zradenjima
1 mikroklimatskim uticajima, odnosno na poslovima sa teskim uvjetima rada, kao i posebno
teskim i opasnim poslovima gdje postoji rizik po njihovo fizi€ko i mentalno zdravlje.
Zabranjen je rad maloljetnicima na poslovima koji mogu ugroziti njihovo zdravlje i razvoj.
Radnik sa promjenjenom radnom sposobno$éu ne smije obavljati poslove na kojima postoji
opasnost smanjenja preostale radne sposobnosti.

Clan 127.
Maloljetni radnici

(1) Radnik mladi od osamnaest godina ne moZe se rasporediti na tefke poslove odnosno poslove
koji bi mogli tetno uticati na njegovo zdravlje i psihofizigki razvoj.

(2) Radniku iz prethodnog stava ne moZe se narediti prekovremeni i noéni rad.

Clan 128.
Zene u trudnodi, odnosno za vrijeme dojenju djeteta
i

Poslodavac je duZan Zenu za vrijeme trudnoce, odnosno ra vrijeme dojenja djetetz;, rasporediti
na druge poslove ako je to u interesu njenog zdravstvenog stanja, koje je utvrdio ovlasteni
ljekar.

Poslodavac takvu preraspodjelu vr$i u skladu sa Zakonom o radu, Pravilnikom o radu i
drugim internim aktima Poslodavca.

Clan 129.

Radnici sa promijenjenom radnom sposobno$éu imaju prava u skladu sa Zakonom o
radu, Pravilnikom o radu Poslodavca i drugim internim aktima Poslodavca.

XV PERTODICNI PREGLEDI I ISPITIVANJE 1Z OBLASTI ZASTITE
NA RADU

Clan 130.

U skladu sa odredbama Pravilnika o naéinu, postupku i rokovima vrienja periodié%ih pregleda
i ispitivanja iz oblasti zastite na radu (,,Sluzbene novine FBiH, br. 23/21) podlijeZu:

sredstva za rad,

elektri¢ne i gromobranske instalacije,

sredstva i oprema li¢ne zastite,

fizi¢ke, hemijske i bioloske Stetnosti i mikroklima u radnim i pomoénim prostorijama.
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Clan 131.
Sredstva za rad koja podlijeZu periodi¢nim pregledima i ispitivanjima

Periodi¢nim pregledima 1 ispitivanjima u smislu navedenog Pravilnika podlijezu sljedeca

sredstva za rad:

- pokretne, stabilne i kose dizalice sa elektriénim i drugim pogonom kojim se diZe, prenosi
ili spusta teret pomoéu &elidnog uZeta, lanca ili magneta (mostne, poluportalne, portalne i
stubne dizalice svih tipova, autodizalice i njima sliéne dizalice), kao i kombinacije dizalica
koje sluZe za industrijski, gradevinski i drugi transport,

- liftovi za prevoz radnika 1 tereta, sa pratiocem ili bez njega,

- Zifare za prevoz radnika i tereta, sa pripadajuéom opremom, postrojenjima i objektima,
stabilni i pokretni kompresori i kompresorske stanice sa radnim pritiskom vedim od 1 bar
ili kapacitetom veéim od 6 m3/min,

- mehani¢ke 1 hidrauli¢ne prese i ma$ine za sjeenje i obradu materijala na mehanizovani
pogon,

- sve vrste sredstava za rad na mehanizovani pogon,

- sve vrste alata sa elektri¢nim, hidrauli¢nim, pneumatskim, parnim pogonom i motorima sa
unutra$njim sagorijevanjem.

Clan 132.
Rokovi za obavljanje periodi¢nih pregleda i ispitivanja sredstava za rad

Periodi¢ni pregledi 1 ispitivanja sredstava za rad koja se prvi put pustaju u rad, vrie se prije
pustanja u rad, a naredni pregledi 1 ispitivanja vrie se najmanje jednom u tri godine, ako
posebnim propisom nisu odredeni drugi rokovi i ako ne dode do izmijenjenih uvjeta iz stava

(2) ovog Clana.

Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, periodicni pregledi i ispitivanja se vrSe i prije isteka roka od
tri godine ili drugog roka propisanog posebnim propisima ukoliko dode do izmijenjenih uvjeta
usljed:

- gradevinske rekonstrukeije objekta,

- zamjene i rekonstrukcije postojecih, kao i postavljanja
- novih sredstava za rad,

- promjene lokacije sredstava za rad,

- izmjene tehnolo$kog procesa rada,

- udesa ili havarije, u kojem slucaju se periodiéni pregledi i ispitivanja obavljaju prije

ponovnog pustanja u rad.

Clan 133.

Periodiéni pregled i ispitivanje elektriénih instalacija vrdi se najmanje jednom u 3 (tri) godine.
Periodicni pregled i ispitivanje gromobranskih instalacija vi§i se jedanput u 2 (dvije) godine.

Clan 134,

Pri periodi¢nom pregledu i ispitivanju sredstava i opreme liCne zastite, krajnji rok trajanja
sredstava litne zaStitne opreme utvrduje se na osnovu osnovnih tehnickih propisa, uputstva
proizvodaca i stanja opreme.
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Clan 135.

Pregled i ispitivanje fizi¢kih, hemijskih i biologkih $tetnosti i mikroklime u radnimsi pomoénim
prostorijama vr3i se jednom u 3 (tri) godine. Ispitivanje mikroklime vr§i se u zimskom i ljetnom
periodu. Pod zimskim periodom odredeno je razdoblje od mjeseca oktobra do marta. Pod
ljetnim periodom odredeno je razdoblje od mjeseca aprila do septembra.

Clan 136.

Sve periodiéne preglede i ispitivanja iz oblasti zaStite na radu iskljudivo vrsi ovlastena
organizacija , koja ima dozvolu Federalnog ministarstva rada i socijalne politike za obavljanje
te vrste poslova.

Nakon obavljenih periodiénih pregleda i ispitivanja iz oblasti zaStite na radu, ovladtena
organizacija izraduje i izdaje Zapisnik o struénom nalazu i upotrebne dozvole.

XVIUSLOVI ZA UPOTREBU SREDSTAVA ZA RAD I RADNE
OPREME

Clan 137.

Radna oprema moZe se staviti u promet, naruditi ili staviti u upotrebu ako su ispunfeni uvieti za
sigurnost i za$titu zdravlja na radu i ako je to potvrdio proizvoda¢ ili uvoznik uvezenih
proizvoda. Sredstva i oprema li¢ne zaftite mogu se staviti u promet, naruditi ili staviti u
upotrebu ako pruZaju pouzdanu zadtitu od rizika pri radu i ako je to potvrdio proizvodag ili
uvoznik uvezenih proizvoda. Sredstva za rad, koja podlijeZu obavezi periodi¢nih pregleda i
ispitivanja iz oblasti zatite na radu, mogu se upotrebljavati samo ako posjeduju zapisnik,
odnosno ispravu kojom se dokazuje da pregledana sredstva za rad udovoljavaju propisima
donesenim na osnovu zakona, a koju je izradila za to ovlastena organizacija.

Clan 138.

Radna oprema mora odgovarati radnom procesu koji se obavlja 1 mora biti na odgovarajuéi
na¢in prilagodena toj svrsi tako da ne ugroZava sigurnost i zdravlje radnika. Izbor radne opreme
1 materijala koji se koriste vrsi se u skladu sa posebnim uvjetima i specifiénostima rada kako bi
se otklonili ili smanjili rizici.

Clan 139.

Proizvodaci i uvoznici radne opreme i sredstava i opreme li¢ne zadtite obavezni su da izdaju
ispravu kojom se dokazuje da odgovaraju medunarodnim propisima, tehni¢kimg propisima i
propisanim mjerama sigurnosti i za$tite zdravlja na radu, te daju uputstva za upotrebu i
odrzavanje na jednom od sluZbenih jezika u Bosni i Hercegovini, odnosno Federaciji BiH.

Clan 140.
Proizvodaci 1 uvoznici opasnih materija duZni su da daju uputstvo za sigurnu upotrebu i

rukovanje. Uputstvo sadrzi identifikacione podatke, podatke o fiziCkim, hemijskim i bioloskim
karakteristikama, stepen opasnosti od poZara i eksplozije, opasnosti po zdravlje, o



radioaktivnosti, o ekoloskim podacima, o posebnim zatitnim mjerama, o na€inu skladistenja i
oznadavanja, o prijenosu i transportu, kao 1 o postupku otklanjanja opasnih materija (sigurnosni
list). Ovi podaci se daju na jednom od sluZbenih jezika v Bosni i Hercegovini, odnosno
Federaciji BiH.

Clan 141.

Poslodavac ne moZe staviti u promet ili upotrebu sredstva za rad ili opasne materije prije nego
§to pribavi dokumentaciju kako je navedeno u ¢lanu 36. ovog akta.

§ .
Clan 142.

Poslodavac ne moze dati finansijsku ili drugu naknadu radnicima u zamjenu za ispunjavanje
zahtjeva standarda sigurnosti i zastite zdravlja na radu.

XVII POVREDE NA RADU I EVIDENCIJE, IZVJESTAVANJE I
OBAVJESTAVANJE O NESRECAMA I POVREDAMA NA RADU I
PROFESIONALNIM OBOLJENJIMA

Clan 143,
Obaveza vodenja evidencija kod poslodavca

Poslodavac je duzan da vodi propisanu evidenciju o:

a) radnicima na radnim mjestima sa povecanim rizikom,

b) radnim mjestima sa povecanim rizikom,

c¢) opasnim materijama koje se koriste pri radu,

d) provijeri gnanja radnika iz oblasti sigurnosti i zastite zdravlja na radu,

e) izvr§enim pregledima 1 ispitivanjima radne sredine i sredstava za rad,

f) povredama na radu, profesionalnim oboljenjima, smrtnim sluéajevima i njthovim uzrocima,
g} ljekarskim pregledima radnika.

Poslodavac je duZan dostaviti nadleZnoj inspekeiji rada godisnji izvjestaj o sludajevima iz stava
(1) tacka f) ovog €lana. Do donoSenja posebnih propisa, sadrZaj ovog izvjeStaja propisan je
¢lanom 14. Pravilnika o vodenju evidencije, uvanju isprava 1 sadrZaju godidnjeg izvjestaja iz
oblasti za§tite na radu {,,Sluzbeni list SRBiH", br. 02/91).

Clan 144,
IzvjeStaj o povredi na radu

(1) IzvjeStaj o povredi na radu koja se dogodi i profesionalnom oboljenju koje nastane na
radnom mjestu, Poslodavac je duZan dostaviti radniku koji je pretrpio povredu, odnosno
kod kojeg je nastalo oboljenje, nadleznom Zavodu zdravstvenog osiguranja kod kojeg je
radnik zdravstveno osiguran, u roku od tri (3) dana od dana pretrpljene povrede odnosno
nastanka oboljenja, ovlaStenoj zdravstvenoj ustanovi koja obavlja usluge specificne
zdravstvene zaStite/medicine rada kod Poslodavea, kao i nadleZnoj inspekeiji rada, u roku od
sedam (7) dana od dana pretrpljene povrede odnosno nastanka oboljenja.
i
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(2) Izvjestaj iz stava (1) ovog ¢lana podnosi se na obrascu &iji sadrzaj i nacinf podnosenja
propisuje Federalni ministar u saradnji sa Federalnim ministarstvom zdravstva.

Clan 145.
Obaveza obavjeStavanja inspekcije rada

O svakom smrtnom slucaju, tezoj povredi na radu, profesionalnom oboljenju i svakoj pojavi
koja bi mogla ugroziti zivot ili zdravlje radnika na radu Poslodavac je obavezan odmah
obavijestiti nadleznu inspekciju rada.

Za svaku povredu na radu Poslodavac je duZan na uvidaj pozvati radnika za zaStitu na radu,
neposrednog rukovodioca povrijedenog radnika i povjerenika za za$titu na radu (ako su isti
imenovani).

XVIII ZAVRSNE ODREDBE

Clan 146.

(1) Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja na oglasnoj tabli
Poslodavca. !
(2) O danu objavljivanja Pravilnika sa¢injava se sluzbena zabiljeska koju ovjerava Poslodavac.

Clan 147.

Ovaj Pravilnik se obavezno azurira nakon izmjena i dopuna u aktu o procjeni rizika ustanove,
a sve izmjene i dopune se vrse na nacin i po postupku za njegovo donosenje.

Clan 148.

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o zastiti na radu broj:05.2-
3360/10 decembar 2010. godine.

Sarajevo, 28.10.2024. godine
Broj: 05.10.85-7628-5 /24
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Diplomirani inZenjer
hemije - Rukovodilac
Qdjela

Diplomirani inZinjer
hemije na poslovima
analize voda - Voditelj
laboratorije
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BAS EN 1SO
13688:2014
Li¢na zagtiina
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN ISO

.20347:2013

ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlage i bluza s
koSuljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Liéna zadtitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zadtitne rukavice
z4 opasne
hemikalije
BAS ENISO
374-1 -5:2018
Zastitna odjeca od
opasnih Evrstih,
tetnih i gasovitih
hemikalija,
ukljutujuci fecne i
Evrste aerosole
BAS EN 943-1-
Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlafe i bluza s
koSuljomn bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Liéna zastitna
oprema
-~ Radna obuca -
Klompe
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~ Mantil bijele boje

Rad sa hemijskim Maloljetna
agensima lica
(kiselinama, Trudnice
bazama, plinskim
nadrazljicima}

* Rad sa hemijskim = Maloljetna

agensima : lica
(kiselinama, Trudnice
bazama, plinskim
nadraZijicima)
hisd)

Zarad sa
hemijskim
agensima

Zarad sa
hemijskim
agensima

NE

NE

NE



6. . Diplomirani inZinjer
: medicinsko
laboratorijske
dijagnostike u timu
laboratorije za
respiratorne infekeije
opcu bakteriologiju

. Svake 2 godine;

NE

BAS EN ISO
20347:2013
Zadtitne rukavice
73 opasne
hemikalije
BAS EN IS0
374-1 -5:2018
Za¥titna odjeca od
opasnih ¢vrstih,
tednih i gasovitih
hemikalija,
ukijudujuéi teéne i
tvrste aerosole
BAS EN 943-1-
2:2020
Mantit bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlace i bluza s
kouljom bijele
boje
BAS EN IS0
13688:2014
LiZna zastitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zadtitne rukavice
7a opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN ISO
374-1 -5:2018
Zastitne rukavice
— polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zastitne maske za
Jjednokratnu
upotrebu — FFP2
BAS IS0
45001:2019

[

Rad sa zaraznim

materijalom /
biologkim
uzorcima
humanog
porijekla

Zm_o.:.e.im

lica
Trudnice

Za rad sa zaraznim
materijalom

NE

NE



7.

Diplomirani inZinjer 43 : 24
medicinsko
laboratorijske
dijagnostike u timu
laboratorije za
urogenitalne infekcije

© Svake 2 m.om:.:x

(2]

Zadtitna kapa za
jednokratau
upotrebu -
polietilenska
BAS EN ISO
10993-1:2010 L
Mantil bijele boje =~ Rad sa zaraznim
ili odijelo/kostim materijalom /
ili kombinacija bicloskim
hlae i bluza s uzorcima
kosuljom bijele humanog
boje porijekla
BAS EN 1SO
13688:2014
Li¢na zastitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zastitne rukavice
za opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN ISO
374-1 -5:2018
Zastitne rukavice
— polictilenske za
jednokratnuy
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zaititne maske za
jednokratnu
upotrebu — FFP2
BAS IS0
45001:2019
Zadtitna kapa za
jednokratnu
upotrebu -
polietilenska
BAS EN ISO e
10993-1:2010

gm._o.c.ﬁ:m
lica
Trudnice

Za rad sa zarazrim

materijalom




Diplomirani inZinjer
medicinsko
taboratorijske
dijagnostike u timu
laboratorije za
crijevne infekceije

. Diplomirani inZinjer
medicinsko
laboratorijske
dijagnostike u timu
taboratorije za
paraziloloSku i
mikolosku
dijagnostiku

43 24

m«mﬁnmmoa_zow

£

- Svake 2 godine; .

~ NE  Mantil bijele boje -
ili odijelokostim

ili kombinacija
klade i bluza s
ko¥uljom bijeie
baoje
BASEN ISC
13688:2014
Li&na zadtitna
oprema
- Radna obudéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zajtitne rukavice
Za opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN ISO
374-1-5:2018
Zadtitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zastitne maske za
jednokratntu
upotrebu - FFP2
BAS ISO
45001:2019
Zattitna kapa za
jednokratau
upotrebu -
polictilenska
BAS EN 1SO
10993-1:2010

T Manti bijele boje

ili edijelo/kostim
ili kombinacija
hlage i bluza s
koSuijom bijele

boje
BAS EN ISO
13688:2014
Li¢na zastitna
aprema

.wf.‘gmm .
Rad sa zaraznim
materijalom /
biologkim
uzorcima
humanog
porijekla

tmita

Rad sa zaraznim
materijatormn /
bioloSkim
uzorcima
humanog

porijekla

gao:.o:._m .

tica
Tradnice

Km_o:&mm
lica
Trudnice

Za rad sa zaraznim

materijalom

NE

Zarad sa zaraznim

materijalom

NE

NE



10.

* Diplomirani inZinjer 43

medicinsko
laboratorijske
dijagnostike u timu
laboratorije za
serodijagnostiku

Svake 2 godine; -~ NE

i

349

Sy et

- Radna obuéa -
Kilompe
BAS EN ISO
26347:2013
Zadtitne rukavice
Za opasne
hemikalije i
mikroorganizime
BAS ENISO
374-1 -5:2018
Zastitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zadtitne maske za
jednokratou
upotrebu — FFP2
BAS 150
45001:2019
Zastitna kapa za
Jjednokratnu
upotrebu
polietilenska
BAS EN ISO
10993-1:2010

Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlage i bluzas
ko%uljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Litna zaStitna
oprema
- Radna cbuéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zastitne rukavice
Za opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN ISO
374-1 -5:2018

Rad sa zaraznim
materijatom /
biolo8kim
uzorcima
humanog
porijekla

.§u_oao5m
lica
Trudnice

Lol

Zarad sa zaraznim

materijalom

NE



Diplomirani inZinjer
medicinsko
laboratorijske
dijagnostike u timu
laboratorije za
molekularnu
dijagnostiku

0

Zastitne rukavice
— polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zagtitne maske za
jednokzatnu
upotrebu - FFR2
BAS IS0
45001:2019
Zadtitna kapa za
Jjednokratau
upotrebu —
polietilenska
BAS EN ISO

10993-1:2010

~ Mantil bijele boje

ili edijelo/kostim
ili kombinacija
hla¢e i bluza s
kosuljom bijele

boje
BAS ENISO
13688:2014
Licna zaititna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zagtitne rukavice
za opasne
hemikalije i
mikreorganizine
BAS EN 1SO
374.1 -5:2018
Zadtitne rukavice
— polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011

Zagtitne maske za

Jjednokratau
upotrebu — FFP2

ared

Rad sa zaraznim

materijalom /
biolodkim
uzorcima
humanog
porijekia

.Zaoa.oﬁm

lica
Frudnice

Za rad sa zaraznim
materijalom

NE

A



U:u_oi:mi. Ewm&a_...: . aw .... Maﬂ

medicinsko
laboratorijske
dijagnostike u timu
laboratorija za
sanitarnu
mikrobiologiju

mﬁ%nm mca_snu e

BAS ISO
45001:2019
Zadtitna kapa za
jednokratan
upotrebu —
polictilenska
BAS EN IS0
10993-1:2010

ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hiade i bluza s
koguljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Li¢na zaititna
oprema
- Radna obucéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zaititne rukavice
Za opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS ENISO
374-1 -5:2018
Zadtitne rukavice
— polictilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zadtitne maske za
jednokrainu
upotrebu — FFP2
BAS 150
45001:2019
Zastitna kapa za
jednokratnu
upotrebu —
polietilenska
BAS EN ISC
16993-1:2010

materijalom i
uzorcima

41

"y

~ Mantil bijele boje - Rad sa bioloskim

?.E_.oe.ﬂzm .

lica
Trudnice

L ]

Zarad sa
bioloskim
materijajom

NE



13,

Diplomirani sanitarni
inZinjer u HES timu

40

12

g

Svake 2 godine:

NE

42

gl

Mantil .M.ummw.m, cEm * Rad sa biocidnim - zm_o_.w.ﬂsm
ili odijelo/kostim sredstvima lica
ili kombinacija (sredstva za Trudnice

hlade i bluza s dezinfekeiju,
koduljom bijele deratizaciju,
boje dezinsekeiju,
BAS EN ISO pesticidi)
13688:2014
Litpa zaStitna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zadtitne rukavice
7a opasic
hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN ISO
374-1:2018
Zastitna odjeca —
kombinezon od
opasnih Evrstih,
tecnih i gasovitih
hemikalija,
ukljudujuéi tedne i
dvrste acrosole
BAS EN 943-
1+A1:2020
Zatitne maske za
jednokratru
upotrebu — FFP2
BAS ISO
45001:2019
Zastitna kapa za
Jjednokratnu
upotrebu
polietilenska
BAS EN ISO
10993-1:2010
LiCna zadtitna
oprema - ZaStitna
obuéa — gumene
tizme
BAS EN ISO
_20346:2015

Zarad sa
biocidnim
sredstvima

et

NE



14. © Diplomirani sanitarni 26
inZinjer na poslovima ! 27
ispitivanfa zraka, tla,
buke i akeidentalnih

stanja
15, Diplomirani sanitarni - 40
inZinjer u timu 43

epidemiologije na
poslovima nadzora
nad zaraznim
bolestima

bk

24 Svake2 godine; NE
12 .
~ Svake 2 godine; NE
24
L]

~ Matil bijete boje

~ Maniil bijele boje -

ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlade i bluza s
koSuljom bijele

boje
BAS EN ISO
13688:2014
Li¢na za8titna
oprema
- Radna obu¢a -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zastitne rukavice
za opasne
hemikalijc
BAS EN ISO
374-1 -5:20818
Zastitna odjeca od
opasnih &vrstih,
tetnih i gasovitih
hemikalija,
ukljudujuéi tetne i
Cvrste aerosole
BAS EN 943-1-
2:2020

ili odijelo/kostim
i kombinacija
hlace i bluza s
koSuljom bijele

boje
BAS EN ISO
374-1:2018

Zastitna odjeca —
kombinezon od
opasnih &vrstih,

tefnih i gasovitih

hemikalija,

ukljufujuci tetne i
Evrste acrosole
BAS EN ISO

13688:2014

Zastitne rukavice

- polictilenske za

© Rad sa zaraZenim

Rad sa hemijskim Maloljetna
agensima lica
(kiselinama, Trudnice
bazama, plinskim
nadraZljicima)

licima lica

: gm_ocﬁuw ....

Zarad sa
hemijskim
agensima

Zaradsa
zaraZenim licima

NE

NE



17.

R

jednokratnu
uporabu
BAS EN

420+A71:2011

Li¢na zadtitna
oprema

- Radna obuca -

Klampe

wi- DBASENISO

20347:2013

Diplomirani sanitarni 43 : 24
inZinjer u tirmu na
postovima komunalne
higijene i sanitarne
tehnike

Diplomirani sanitarni -~ 43 24

inZinjer u timu
epidemiologije na
poslovima ebavezne
imunizacije

Svake 2 godine; NE - Mantil bijele boje = Rad sa zarazenim =~ Maloljetna
it odijeto/kostim licima lica
ili kombinacija
hlade i bluza s
koZuljom bijele
boie
BASENISO
13688:2014
ZaStitne rukavice
- polictilenske za
Jjednokratau
uporabu
BAS EN
420+A1:2611
Li¢na zastitna
: . oprema
m - Radna obuéa -
Klompe
BAS ENISO
20347:2013

" Svake2 godine; NE * Mantil bijele boje ~ Rad sa zarazenim  Maloljetna

ili odijelo/kostim licima . lica
ili kombinacija
hlade i bluza s
kosuljom bijele

boje
BAS EN ISO
13688:2014

Zadtitne rukavice

- polietilenske za
jednokratnu

uporabu

BAS EN
420+AT1:2011
Li¢na zaStitna

oprema

44

L

Zarad sa
zaraZenim licima

Zarad sa
zaraZenim licima



inZinjer u timu
cpidemiciogije na
poslovima prevencije
intrahospitaknik
infekeija

a3 2

~ Svake 2 goding;

- Radna obuda -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013

- Mantil bijele boje
ili odijefo/kostim
ili kombinacija
hiade i bluzas
kosuljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Li¢na zastitna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zadtitne rukavice
z4 opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN ISO
374-1-5:2018
Zastitne rukavice
~ polietifenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zatitne maske za
jednokratan
upotrebu - FFP2
BAS ISO
45001:2019
Zadtitna kapa za
jednokratnu
upotrebu -
polietilenska
wa BAS ENISO
10993-1:2010

45

Rad sa zaraznim Maloljetna
materijalom / lica
biclogkim Trudnice
uzorcima
humanog
porijekla

Zarad sa zaraznim

materijalom



2

0.

inZinjer u timu
epidemiologije na
poslovima putnicke
medicine, fakultativne
imunizacije
antirabiéne zatite

Saat

inZinjer u timu na
poslovima $kolske
higijene

"

Svake 2 godine;

46

L e
Rad sa zaraznim Maloljetna
materijalom / lica
bioloskim Trudnice
uzorcima
humanog
porijekia

Mantif bijele boje
ili odijelofkostim
ili kombinacija
hlage i bluza s
ko3uljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Li¢na zadtitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zadtitne rukavice
Za opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS ENISO
374-1-5:2018
Zaititne rukavice
- polietitenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
ZaStitne maske za
jednokratnu
upotrebu - FIFP2
BAS 1SO
45001:2019
Zadtilna kapa za
Jjednokratnu
upotrebu —
polictilenska
BAS EN IS0
Mantil bijele boje - Rad sa zaraZenim
ili odijelo/kostim
ili kombinactja
hlade i bluza s
koSuljom bijele
baoje
BAS ENISO
13688:2014
Zaktitne rukavice

Maloljetna
licima lica

_- polietilenske za

Za rad sa zaraznim
materijalom

Zarad sa
zarazenim licima

NE

NE

NE

NE



jedneokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Ligna zaltitna
oprema
- Radna obuéa -
Kiompe
BAS EN ISC

S e R e 034722003
21. Diplomirani sanitarni 43 24 Svake 2 godine; NE Mantil bijele boje . Rad sa bioloikim
inZinjer u timu za

uzorkovanje u timu
laboratorija za
sanitarnu
mikrobiologiju

Maloljetna Zarad sa
ili odijelo/kostim materijalom i lica bioloskim
ili kombinacija uzorcima Trudnice materijalom
hlate i bluza s
ko3uljom bijele
baje
BAS EN ISO
13688:2014
Litna zaStitna
oprema
- Radna obucéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zastitne rukavice
Za opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN ISO
374-1 -5:2018
Zaititne rukavice
— polietilenske za
jednokratnn
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zadtitne maske za
jednokratnu
i upotrebu — FFP2
: : BAS ISO
450014:2019
Zaititntikapa za
jednokratnu
upotrebu —
polietilenska
BAS EN I1SO
10993-1:2010

L




22. . Diplomirani sanitarni 40 12
inZinjer u timu ” 43 24
epidemiologijena
poslovima

zdravstvenog nadzora

oy ..Um.vmoi:.sa S mﬂo e aw

zdravstveni 43 24
tehni€ar/diplomirani .
sanitarni inZinjer u
cpidemiolos$kom timu
na poslovima nadzora
nad hroni¢nim
nezaraznim bolestima

¢

Svake 2 ‘moﬁ::m“

© Svake 2 godine; ©

NE

NE

o0

o ?mm:::u_,_o_o .m&.a

SR

Sssygif -
Rad sa zaraZenim Maloljetna
ili odijelo/kostim licima lica
ili kombinacija .
hlage i bluza s
ko%uljom bijele
boje
BAS EN IS0
374-1:2018
Zagtitna odjedéa— : .
kombinezon od
opasnih ¢vrstih,
teénth i gasovitih
hemikalija,
ukljulujudi teéne i
Cvrste aerosole
BAS EN ISO
13688:2014
Zaititne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Litna zaStitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013 B
Mantil bijele boje - Rad sa zaraZenim Maloljetna
ili odijelo/kostim licima lica
ili kombinacija
hlade i bluza s
koSuljom bijele
boje
BAS EN IS0
374-1:2018 _
Zadtitna odjeéa -
kombinezon od
opasnih &vrstih,
tednih i gasovitih
hemikalija,
ukljutujudi tedne i
tvrste acrosole
BAS ENISO
13688:2014

Za rad sa

zaraZzenim licima

Zarad sa
garaZenim licima



h

Direktor Zavoda

Doktor medicine, - 43
specijalista :
epidemiologije -
Voditelj odjela za
epidemiologiju
zaraznih bolesti

Doktor medicine, 43 : 24

specijalista :
epidemioiogije —
Voditelj odiela sa.

vakeinalnim centrom

bt

- Zastitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
LiZna zadtitna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013

NE

X - Rad sa
kancelarijskim
priborom

o .Em._.cu_.nsm,
lica

" Svake 2 godine;

* Svake 2 godine;

gt

NE

49

" Mantil bijele boje . Rad sa zaraZenim

Mantil bijele boje © Rad sa zaraZenim
ili odijelo/kostim licima
ili kombinacija
hlade i bluza s
koguljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
ZaStitne rukavice
- polietilenske za
Jjednokratau
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Ligna za§titna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN ISO
2034722013

" Maloljetna
fica

Maloljetna
ili odijelofkostim lica

ili kombinacija

hiade i bluzas wu '

ko3uljom bijele

boje
BAS EN ISO
13688:2014

Zaititne rukavice

- polictilenske za

licima

-

Zarad sa
kancelarijskim
priborom

Zarad sa
zarazenim licima

Zarad sa
zaraZenim licima

NE



Ba -
27, Doktor medicing, 43 24
specijalista
epidemiologije u timu
epidemiologije na
poslovima putnicke
medicine, fakultativne
imunizacije i
antirabiéne zastitu

T P A.u R ...N.nw..:

specijalista
epidemiologije
Voditelj odjela sa
ambulantama za
zdravstveni pregled
osoba pod
zdravstvenim
nadzoromm

[

" Svake?2 moﬁ:naw

" Svake 2 goding;

NE

50

e

jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Li¢na za3titna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BASENISO |,
L 20347:2018
Mantil bijele boje - Rad sa zaraZenim
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlage i bluza s
kosuljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Zadtitne rukavice
- polictilenske za
Jjednekratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Li¢na za$titna
oprema
- Radna obucéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlate i bluzas
koSuijom bijele
boje
BAS ENISO
13688:2014
Zaititne rukavice
- polietilenske za
jednokratau
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Li¢na zadtitna
_oprema

:

ficima : lica

. Rad sa zaraZenim Maloljctna
licima lica

Em._ow.nam .

Zarad sa
zaraZenim licima

Zarad sa
zaraZzenim licima



timu u timu
epidemiologije na
poslovima
zdravstvenoga pregled
osoba pod
zdravstvenim
nadzorom - Voditelj
ambulante

30. Dektor medicine,
specijalista
epidemiologije u timu
epidemiologije na
poslovima prevencije
intrahospitalnih
infekeija

31. Doktor medicine,
e SPeCijalista

20, Doktor medicine u

3

i

24

24

it

- Svake 2 godine;

* Svake 2 godine;

. Svake 2 mo&:ﬂ.

NE

U

- Radna obuéa -

Klompe
BAS EN ISO
20347:2013

~ Mantil bijele boje

ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlade i bluza s
koguljom bijele

boje
BAS EN ISO
13688:2014

Zastitne rukavice

- polietilenske za
jednokratnu

uporabu

BAS EN
420+A1:2011
Licna zaStitna

oprema

- Radna obucéa -

Klompe

BAS EN ISO

o 20347:2013

Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlafe i bluza s
kosuljom bijcle
boje
BAS ENISO
13688:2014
Zastitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Li¢na zaStitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS ENISO
20347:2013
Mantit bijele boje
ili odijelo/kostim

Rad sa zaraZenim

ticima

Rad sa zaraZenim
licima

e

Rad sa zaraZenim
licima

?_m_oc.ni.m

lica

... ....g.m._.m.:.nn:.w ...

lica

; ?.E_o.c.n”:m

lica

Zarad sa
zaraZzenim licima

Zarad sa
biolodkim
uzorcima

Zarad sa
zaraZenim licima

NE

NE

NE

NE

NE



epidemiologijc —
Voditelj odjela za
epidemiologiju
hroniénih nezaraznih
bolesti

32.  Doklor medicine, o &o .

specijalista
epidemiologije - Voda
HES tima primarnog
nivoa

12

iy

ili kombinacija
hiade i biuzas
ko3uljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Zagtitne rukavice
- polictitenske za
jednokrajnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
LiCna zatitna
oprema
- Radna obuca
Klompe
BAS EN ISO
e 20347:2013
- Svake 2 godine; ¢ NE
: : ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlage i bluza s
koguljom bijele
boje

. BAS EN ISO
m . 13688:2014
Ligna zadtitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
: . BAS EN ISO
20347:2013
i Zagtitne rukavice
: za opasne
: hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN ISO
374-1:2018
: Zattitna odjeca —
: " kombinezon od
opasnih &vrstih,
tetnih i gasovitik
hemikalija,

i ukljucujuéi teéne i

. Cvrste aerosole
. BASEN943-
_ L 1+A1:2020

L
I3

Mantil bijele boje

S

sredstvima
{sredstva za
dezinfekciju,
deratizaciju,
dezinsekeiju,

pesticidi}

Maloljetna
lica
Trudnice

Zarad sa
biocidnim
sredstvima



33.

Doktor medicine,
specijalista mikro
biologije — Voditelj
tima laboratorija za
respiratorne infekeije i
opéu bakte
riologiju

43 : 24

b,

s

ZaStitne maske za
Jednokratnu
upotrebu — FFP2
BAS 18O
45001:2019
Zaktitna kapa za
Jjednokratnu
upotrebu —
polietilenska
BAS EN IS0
10993-1:2040
Licna zaStitna
oprema - Zastitna
obuéa - gumene
Cizme
BAS EN ISQ

20346:2015
Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim

ili kombinacija
hlade i bluza s
koSuljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Li¢na zaStitna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN ISO

20347:2013
Zastitne rukavice

7a opasne

hemikalije i
mikroorganizme

BAS EN ISO

374-1 -5:2018
Zastitne rukavice
- polietilenske za

Jjednokratnu

uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zastitne maske za
Jjednokratnu

. Mpotrebu — FFP2

Rad sa zaraznim Maloljetna ~ Za rad sa zaraznim
materijalom / lica materijalom
biologkim Trudnice
uzorcima
humanog
porijekla
L] +

e o
2

e

NE

NE



34.

Doktor medicine,
specijalista
mikrobiologije —
Voditelj tima
laboratorija za
urogenitalne infekeije

Ve

BAS 1SO

45001:2019
Zastitna kapa za
Jednokratnu
upotrebu —
polietilenska
BAS EN 15O
o 10993-1:2010
Svake 2 NE Mantil bijele boje
godine; ili odijelo/kostim
ifi kombinacija
hiade i bluza s
ko3uljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Li¢na zadtitna
oprema
- Radna obucéa -
Klompe
BAS EN ISQO
20347:2013
Zaktitne rukavice
74 opasne
hemikatije i
mikroorganizme
BAS EN ISO
T 374-1-5:2018
Zastitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
ZaStitne maske za
jednokratnu
upotrebu — FFP2
BAS ISO
43001:2019
Zadtitna kapa za
jednokratnu
upotrebu —
polietilenska
BAS EN ISO
10993-1:2010

Maloljetna
lica
Trudnice

Rad sa zaraznim
materijatom /
bioloskim
uzorcima
humanog
porijekia

Za rad sa zarazni;m
materijalom

‘NE

NE



- 35. . Doktor medicine,
: specijalista
mikrobiofogije —
Veditelj tima
laboratorija za
crijevne infekeije

36. °  Doktor medicine,
specijalista
mikrobiologije -
Voditelj tima
laboratorija za ¢
parazitolodku i
mikologku
dijagnostiku

ey

43

24

24

Svake2 NE
godine;

Rad sa zaraznim ~ Maloljetna
materijalom / lica
bigloskim Trudnice

Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
tli kombinacija

hlate i bluza s uzorcima
kosuljom bijele humanog
boje : porijekla
BAS EN ISO
13688:2014
Li¢na zaStitna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zattitne rukavice
za opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN ISO
374-1 -5:2018
Zastitne rukavice
— polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zastitne maske za
jednokratnu
upotrebu — FFB2
BAS 1SO
45001:2019
Zaititna kapa za
jednokratnu
upolrebu —
polictilenska
BAS EN ISO
. 10993-1:2010
Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlade i bluza s uzorcima
ko3uljom bijele humanog e
hoje : porijekla
BAS EN ISO
13688:2014
Li¢na zaStitna
.oprema

Rad sa zaraznim ?.au_.ocﬁ.mm..
materijalom / lica
bioloskim Trudnice

Svakes -
godine;

Ut
(*at

S’

Zarad sa zaraznim
materijalom

Za rad sa zaraznim

matcrijalom

NE



g e 54

specijalista
mikrobiologije —
Voditelj laboratorije
za serolosku
dijagnostiku

Svake 2
godine;

"~ Radna obuéa -

Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zagtitne rukavice
Za opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN IS0
374-1 -5:2018
Zastitne rukavice
- polietilenske za
Jjednokratau
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zastitne maske za
jednokratnu
upotrebu — FIFP2
BASISO
43001:2019
Zaititna kapa za
jednokratnu
upotrebu -
polictilenska
BAS EN ISO
10993-1:2010

" Mantil bijete boje

iti odijeio/kostim
ili kombinacija
hlade i bluza s
kouljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Lidna zastitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISC
20347:2013
Zastitne rukavice
za opasine
hemikalije i
mikroorganizime
BAS EN ISG
374-1-5:2018

Rad sa zaraznim

materijalom /
bicloskim
uzorcima
humanog
porijekla

~ Maloljetna

lica
Trudnice

Za rad sa zaraznim
materijalom

NE



¢ Doktor medicine na

specijalizaciji iz
mikrobiologije

39.

Doktor medicine,
specijalista
mikrobiologije —
Voditelj laboratorije
~za mitekularmu

dijagnostiku

43

Zastitne rukavice
— polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zastitne maske za
jednokratnu
upotrebu — FFP2
BAS ISO
45001:2019
Zajtitna kapa za
Jjednokratnu
apotrebuy —
polietilenska
BAS EN IS0
. .. 1099312000 o N
- : NE Mantil bijele boje = Rad sa zaraZenim ©  Maloljetna Zarad sa NE NE
: ili odijelo/kostim licima lica zaraZenim licima
ili kombinacija -
hlage i bluza s
koZuljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
ZaStitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Li¢na zastitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN IS0
20347:2013

- Svake2goding; ©  NE Mantil bijele boje = Rad sazarazenim = Maloljena ~ Zaradsa ~ NE  NE

ili odijelo/kostim licima lica ~ zaraZenim licima
ili kombinacija -

hlade i bluza s :
késuljom bijele - '

boje

BAS EN ISO

13688:2014
| : . Zastitne rukavice

. - polietilenske za

57

b ;
P




Doktor medicine,

Doktor medicine,
specijalista
mikrobiologije/
Doktor veterinarske
medicine, specijalista
mikrobiologije —
Voditelj tima
laboratorija za
sanitarnu
mikrobiologiju

specijalista
medicinske ekologije i
higijene — Voditetj
odjela za komunalnu
higijenu i sanitarnu
tehniku

oy

24

24

jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Li¢na zagtitna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
. BAS EN ISO
20347:2013 :
Mantil bijele boje . Rad sa zaraZenim Maloljetna
ili odijelofkostim licima : lica
ili kombinacija
hlate i bluzas
kosuljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Zastitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BASEN
420+A1:2011
Litna zaltitna
oprema
~ Radna obuéa -
Kiompe
BAS EN ISO
L 203472013
. Mantil bijele boje . Rad sa zaraZenim Maloljetna
ili odijclo/kostim licima lica
ili kombinacija
hlade i bluzas
koZuljom bijele
boje
BAS EN ISC
13688:2014
Zaktitne rukavice
- polietiienske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Li¢na zatitna
_.oprema

Svake2podines | NE

" w<mwmmm.on::ﬂ: e

58

Zarad sa
bioloskim
uzorcima

Zarad sa
zaraZenim ficima,
Zarad sa
bioloskim
uzoreima



42, Doktor medicine, 43 24
specijalista _
medicinske ckologije i
higijene
T ek e :m U Y

specijalizaciji iz
medicinske ckologije i
higijene

- Svake 2 godine; NE

Svake m..mc&.:.ﬂ . . NE

himd

Fnanit®

- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISO
203472013 - o
Mantil bijele boje = Rad sa zaraZenim
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlage i bluza s
koSuljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Zaititne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Litna zastitna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN ISO
. 20347:2013
Mantil bijele boje
ili odijelofkostim
ili kombinacija
hlade i bluza s
koSuljom bijele
baje
BAS EN ISO
13688:2014
Zadtitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Li¢na zaStitna
oprema
- Radna obwuda -
Klompé
BAS EN IS0
203472013

.?M.m_oc.ogm
ficima lica

Rad sa zaraZenim ~ Maloljetna
licima lica

Zarad sa
zaraZenim licima

Zarad sa
zaraZenim licima

(223

NE

NE

NE



44. ©  Doktor medicine, 43 Y

specijalista
zdravstvene ekologije
i higiiene na
paslovima higijene
ishrane — Voditelj
odjela higijene ishrane
sa savjetovalistem za
' ishranu it

45. - Doklor medicine, &w..: S Ma

specijalista
zdravstvene ekologiie
i higijene na
posiovima kolske
higijene — Voditelj
odjela za Skolsku
higijenu

46. Doktor medicine, 43 24
specijalista socijalne
medicine sa
organizacijom i
ekonomikom
zdravstva odnosno
zdravstvene zastite —

" Svake2godine;  NE

. Svake 2 godine; ” NE

- Svake 2 godine; NE Mantil bijele boje ° Rad sa zaraZenim =~ Maloljetna
ili odijelo/kostim - licima lica
ili kombinacija
lilage i bluza s
koSuijom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Zadtitne rukavice
- polietilenske za
Jjednokratnu
uporabu
BASEN
420-+A1:2011
Li¢na zaStitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS ENISO
203472003
Mantil bijele boje ~ Rad sa zaraZenim =~ Maloljetna
ili odijefo/kostim licima lica
ili kombinacija
hlade i bluza s
koZuljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Zadtitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Li¢na zaStitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN IS0
203472013
Mantif bijele boje ~ Rad sa zaraZenim Maloljeina
ili odijelofkostim licima lica
ili kombinacija
hlate i bluza s
kosuljom bijele
boje

60

Zarad sa
zaraZenim licima

Zarad sa
zarazenim licima

Zarad sa
zarazenim licima

NE



.¢.omxn_.m.o&n_mmm ..... | R :  BASENISO

socijalnu medicinu i _ . 13688:2014
organizaciju zdravstva " Li&na zadtitna
. ) oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISO
SR S L . L 20347:2013 .
47, Doktor medicine na - : - Svake 2 godine; NE - Mantil bijele boje - Rad sa zaraZenim Maloljetna Zarad sa
specijalizaciji iz : - ili odijelo/kostim licima lica . zaraZenim ticima
socijalne medicine sa : ili kombinacija
organizacijom i . hlate i bluza s
ckonomikom : koSuljom bijele
zdravstva _ : boje
: BAS EN ISO
13688:2014
Liéna za§titna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN ISO
U . N “ _ O o 20347:2013 _ .
48. Doktor medicine, 43 : 24 Svake 2 godine; NE - Mantil bijele boje = Rad sa zaraZenim Maloljetna Zarad sa
specijalista socijalne ili odijelo/kostim licima lica zarazenim licima
medicine sa : : : ili kombinacija
organizacijom i : : hlage i bluza s
ekonomikom : . ko3uljom bijele
zdravstva odnosno m : boje
zdravstvene zatite — : BAS EN ISO
Voditelj odjefa _ : : 13688:2014
pramocije zdravlja i : ~ Li&na zadlitna
zdravstvene edukacije . oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS ENISO
Doktor medicine, - 43 24 Svake 2 godine; - NE  Rad sa zaraZenim Maloljetna Za rad sa
specijalista socijalne : : ili odijelo/kostim licima lica zaraZenim licima
medicine sa : : ili kombinacija
organizacijom i _ : : - hlade ibluzas
ekonomikom . : . koZuljom bijele
zdravstva ednosno e : ' - " boje ! o
zdravstvene zadite u ” BAS EN ISO
timu promocije . 13688:2014
zdravlja i zdravstvene Li€na zaStitna
edukaciie - I | oprema
61
" o



11 Doktor medicine,
specijalista socijalne
medicine sa
arganizacijom i
ekonomikom
zdravstva odnosno
zdravstvene zaktite -
Voditelj odjela
zdravstvene statistike
sa zdravstvenom
informatikom

e ”

5L Doktor medicine / 43 24
Doktor stomatologije.
specijalista socijalne
medicine sa
organizacijom i
ekonomikom
zdravstva odnosno
zdravstvene zaStite u
timu zdravsivene
statistike sa
zdravstvenom
informatikom

D52, Doktor medicine, - 43 24
: specijalisia

Javnozdravstvenih

disciplina - Voditelj
odjela za kontinuiranu
medicinsku edukaciju

i kontinuirani
profesionaini razvaj,
nastavu i publicistiku

Svake 2 mo&:ﬂ

Svake 2 godine;

T Svake?2 mo&zﬂ.

L]

- Radna chuca -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013

~ Mantil bijele boie

ili adijelo/kostim
ili kombinacija
hiadeibluzas
kosuljom bijele

boje
BAS EN ISO
13688:2014
Li¢na zastitna
oprema

- Radna obudéa -

Klompe
BAS EN ISO
20347:2013

Mantil bijele boje

ili odijelofkostim
ili kombinacija
hlade i bluza s
koSuljom bijele

baje
BAS EN ISO
13688:2014
Ligna zastitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISO

..20347:2013

62

Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hla¢e i bluza s
koZuljom bijele
boje
BAS ENISC
13688:2014
Licna zaStitna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN IS0
20347:2013

P

Rad sa zaraZenim
licima

Rad sa zaraZenim

licima

Rad sa zaraZenim
ficima

Maloljetna
lica

h .Zu_o.:.ﬁ.:m.

fica

‘Maloljetna

lica

Zarad sa ‘ NE T ONE
zaraZenim licima

Zarad sa NE NE
zarazenim licima

Za rad sa i NE NE
zaraZenim licima



'53. . Glavni knjigovoda —

planer analiticar

34. Informaticar

LA
O

hemije na postovima
analize voda —

Veditelj laboratorije
za analizu voda

36. Diplomirani inZenjer

hemije - Rukovodilac
Odjela za sanitarnu
hemiju

Diplomirani inZinjer

26
27

27

24

12

iz

- Svake 2 goding; -

Svake 2 mc&:mws

o

NE

. Mantil bijele boje

ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlage i bluza s
kosuljom bijele

boje
BAS EN ISO
13688:2014
Litna zadtitna
oprema

- Radna obuda -

Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zastitne rukavice
Za opasne
hemikalije
BAS EN ISO
374-1 -5:2018

Zajtitna odjeéa od
opasnih ¢vrstif,

tecnih i gasovitih

hemikalifa,

ukljuéujudi ecne i
&vrste acrosole

- BAS EN 943-1-
Lo..2:2000

Mantil bijele boje

ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlate i Bliiza s
koSuljom bijele

boje
BAS EN ISO
13688:2014

63

Rad sa Maloljetna
kancelarijskim lica
priborom
Rad sa Maloljetna
kancelarijskim - fica
priborom

Rad sa hemijskim = Maloljetna

agensima : lica
(kiselinama, Trudnice
bazama, plinskim
nadraZljicima)

Rad sa hemijskim = Maloljetna

agensima . lica
(kiselinama, Trudnice
bazama, v::mw:.:
nadraZljicima)

Zarad sa - NE = NE
kancelarijskim
priborom

Zaradsa ~NE  NE
kancelarijskim
priborom

hemijskim
agensima

Zarad sa
hemijskim
agensima



37, InZinjer
hemije/prehrambene
tehnologiie na
poslovima analize
namirnica i predmeta
opite upotrebe,
Voditelj laboratorije
za hemijsku analizu
namirnica i predmeta
opée upotrebe

RS —

27 i2

o

~ Svake 2 godine;

o

Li¢na zadtitna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zastitne rukavice
7a opasne
hemikalije
BASENISO
374-1-5:2018
Zastiina odjeca od
opasnih &vrstih,
te¢nih i gasovitih
hemikalija,
ukljutujuéi teéne i
tvrste aerosole
BAS EN 943-1-
2:2020

B e E.m.mwm UEo

ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlade i bluza s
koSuljom bijele

boje
BAS EN ISO
13688:2014
Li¢na zaftitna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zastitne rukavice
Za Qpasne
hemikalije
BAS EN ISO
374-1 -5:2018

Zastitna odjeca od
opasnih ¢vrstih,
te¢nih i gasovitih

hemikalija,

uktjuujuéi te€ne i

Evrste aerosole
BAS EN 943-1-
2:2020

R S —

&

agensima
(kiselinama,
bazama, plinskim
nadraZljicima)

Maloljetna
lica
Trudnice

Zarad sa

hemijskim
agensima

NE

NE



58. ._.E.mm:wm_. :n_sco / fizike : 26

24
na poslovima 27 12
ispitivanja zraka,

tla,buke i

akcidentalnih stanja

Kurir

Laboratorijski tehniar 26
na postovima : 27
hemijske analize voda

12

B m<wxommca_:mu

‘Svake 2 godine; .

NE

NI

65

Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlade i bluza s
koSuljom bijele
baje
BAS EN 1SO
13688:2014
Liéna zagtitna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN 1SO
20347:2013
Zadtitne rukavice
Za opasne
hemikalije
BAS EN ISO
374-1 -5:2018
ZaStitna odjeda od
opasnih évrstih,
te€nilt i gasovitih
hemikalija,
ukljuéujudi teéne i
Cvrste acrosole
BAS EN 943-1-

e 212020

X

Mantil bijele boje
ilt odijelo/kostim
ili kombinacija
hlage i bluza s
koduljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:20114
Licna zaStitna
oprema
- Radna obuéa - **
Klompe
BAS EN1SO
20347:2013

Rad sa hemijskim Maloljetna Zarad sa
agensima lica hemiiskim
(kiselinama, Trudnice agensima
bazama, plinskim
nadraZljicima)

Rad sa Maloljetna Zarad sa
kancelarijskim lica kancelarijskim
priborom priborom
Rad sa hemijskim = Maloljetna Zarad sa

agensima lica hemijskim
(kiselinama, Trudnice agensima

bazama, plinskim
nadrazljicima)

NE

Ll



fastr L]
G “Ma.mon:o&mﬁ i T
: na poslovima 27 . 12
hemijske analize
namirnica i predmeta
opite upolrebe
62. Laboratorijski tehnigar - 26 . 24
na poslovima 27 12
ispitivanja

zraka,tla,buke i
akcidentalnih stanja

R S

Zadtitne rukavice
Za opasne
hemikalije

BAS EN ISO
374-1 -5:2018
Zadtitna odjeca od
opasnih ¢vrstih,
te¢nih i gasovitih
hemikalija, i
ukljuujudi tedne i
Cvrste aerosole
BAS EN 943-1-
2:2020

" Svake 2 godine; NE

Svake 2 godine; NE

Mantil bijele boje  Rad sa hemijskim |
ili odijeto/kostim
ili kombinacija
hiale i bluzas
ko¥uljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Lig¢na zaStitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN IS0
20347:2013
Zadtitne rukavice
za opasne
hemikalije
BAS EN1S0
374-1 -5:2018
Zagtitna odjeca od
opasnih ¢vrstih,
teénih [ gasovitih
hemikalija,
ukljuéujuéi tecne i
&vrste acrosole
BAS EN 943-1-
2:2020 N
Mantil bijele boje © Rad sa hemijskim
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlade i bluza s
ko3uljom bijele
boje

Maloljetna
agensima lica
(kiselinama, Trudnice
bazama, plinskim
nadrazljicima}

Maloljetna
agensima lica
(kiselinama, Trudnice
bazama, plinskim
nadrazijicima)

Zarad sa
hemijskim
agensinia

Zarad sa
hemijskim
agensima

NE

NE

NE



63, ~ Ljekar na

specijatizaciji iz
epidemiologije

o4, ‘Odgovorni zdravstveni

tehnicar RJ za
epidemiologiju

©  BASENISO
13688:2014
Li¢na zastitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zattitne rukavice
Za 0pasne
hemikalije
BAS EN ISO
374-1 -5:2018
- Zadtitna odjeéa od
opasnih &vrstih,
teénih i pasovitih
hemikalija,
ukljufujuéi tedne i
&vrste acrosole
BAS EN 943-1-
2:2020

NE

Mantil bijele boje

ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlage i bluza s
ko3uljom bijele

boje
BAS EN SO
13688:2014

Zaititne rukavice

- polietilenske za
jednokratnu

uporabu

BAS EN
420+A1:2011
Licna zatitna

oprema

- Radna obuéa -

Klompe
BAS EN ISO
20347:2013

%,

et

" Svake 2 godine;

Rad sa zaraZenim Maloljetna
licima . lica

Mantil bijele boje
ili edijelo/kostim
ili kombinacija
hlage i bluza s
ko3uljom bijele
boje

67

Rad sa #fraZenim
licima

S

Zarad sa
zaraZenim licima

Zarad sa
zaraZenim licima



65. - Qdgovorni zdravstveni

tehnitar RJ za
mikrobiologiju

—— MOQEP ..

BAS EN ISO
13688:2014
Zadtitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Ligna zadtitna
aprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISC

20347:2013
Mantil bijele boje
ili odijelofkostim

ili kombinacija
hlate i bluza s
koSuljom bijele
boje
BAS EN ISC
£3688:2014
Ligna zadtitna
oprema
- Radna obuda -
Klompe
BAS EN ISO

20347:2013
Zajtitne rukavice

7a opasne

hemikalije i
mikroorganizme

BAS EN ISO
374-1-5:2018
Zadtitne rukavice
— polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zaititne maske za
jednokratnu
upotrebu — FFP2
BAS iSO

45001:2019
Zadtitna kapa za

jednoksatnu

fkd

Rad sa zaraznim

materijalom /
bioloskim
uzorcima
humanog
porijekla

.Z_.m_.o:.oﬁm
fica
Trudnice

Za rad sa zaraznim
materijalom

NE

Lot



e ”sOm.mo./._.o._._.m..Nm.:z,.m?nwm 4 TS

tehnicar RJ za zagtitu
i unapredenje Zivotne
sredine

3.0%303?&3233 Lw ” M&
tehnicar RJ za :
socijalnu medicinu sa
organizacijom
zdravstva,
zdravstvenom
statistikom i
informatikom

upotrebu —
polietilenska
BAS EN ISO

., méwnmmoazﬁ : NE

ili kombinacija
hlage i bluza s
koSuljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014

Zastitne rukavice

- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Li¢na zaStitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS ENISO
 20347:2013
Mantil bijele boje
ili odijelo/kostin
ili kombinacija
hiade i bluza s
koduljom bijele
| | boje
; BAS EN ISO
13688:2014
Zastitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BASEN
420+A1:201F
LiCna zaStitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN 180
. 20347:2013

w m<mr‘mmmo%zﬁz: N

nES | [

69

Hr

. 10993-1:2010
Mantil bijele boje
ilt odijelo/kostim

Rad sa zaraZenim

licima

Rad sa zaraZenim

licima

S

e

Maloljetna

lica

zm_o_.._m.gm
lica

Zarad sa

zarazenim licima

Zarad sa
zaraZenim licima

NE

NE

NE

NE



68. © Pralja laboratorijskog
posuda u RJ za
mikrobiologiju

69. © Pralja laboratorijskog
suda i radnica na
odrZavanju &istoce
Odjela za sanitarnu
hemiju

T R T e
: Eistode « RJ
zajednitkih djelatnosti

B P
- Svake 2 podine; - NE

ili odijelofkostim
ili kombinacifa
hlage i bluza s
kosuljom bijele

boje
BAS EN ISO
13688:2014
JZastitne rukavice
- polictilenske za
jednokratniu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Liéna zastitna
oprema

- Radna obuca -

Klompe
BAS ENISO
20347:2013

Zadtitna odjeca -
mantil, zastitna

marama, pregaca
BAS EN ISO

13688:2014
Zagtitna odjeca
protiv te¢nil:
hemikalija -
BAS EN
13034+A1:2010
Zaftitne rukavice

ofperne na otapala -

prilikom pranja
sanilarija
BAS EN

420+A1:2011

mantii, zaStitna
marama, pregaca
BAS ENISO
13688:2014
Zaititna odjeca
protiv tecnil
hemikalija -
BAS EN
13034+A1:2010

S

Mantit vco_n w&.o . Rad sa zaraenim

liciima

BRI

Rad sa
sredstvima za
giscenje —

odmasgéivacima,

korozivima,
deterdZentima

Rad sa
sredstvima za
difcenje —
odmag¢ivacima,
korozivima,

deterdZentima

Maloljetna
lica

Maloljetna
lica
Trudnice

Ew_ow.oam
lica
Trudnice

Zarad sa NE NE
zarazenim licima |

Zarad sa NE NE
sredstvima za
¢iscenje —
odma¥éivadima,
korozivima,

deterdZentima

Zarad sa NE ~ NE
sredstvima za
¢iscenje —
odmaséivadima,
korozivima,
deterdZentima



1.

Radnik na odrZavanju
—vozat

Referent za javne
nabavke

Referent za cwnn i

kadrovske poslove

74. . Referent za toqwc:u_mm;_ - L

54 36,
Uslovi koje
moraju
ispunjavati
radnici u
transportu,
efementi i
rokovi
zdravstvenih
pregleda
utvrdeni su
posebnim

propisima

postove
75. Referent za
fakturisanje
76.  Referent likvidator
77.  Rukovodilac Radne

jedinice za
epidemiologiju

.m<mwmmmoa.5ﬂ:.... N

i L]

71

i

Zastitne rukavice

otporne na otapala
prilikom pranja
sanitarija
BAS EN
420+A1:2011
Zagtitna odjeéa -
Opéi zahtjevi -
Radno odijelo
BAS EN ISO
13688:2014
Zadtitne rukavice
za mehaniéke
rizike
BAS EN
388+A1:2019

X

Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlace i bluza s
koSuljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Zastitne rukavice
- polictilenske za
jednokratnu
uporabu

Koridtenje

mehanickih alata

Upravijanje
motornim
vozilom

Rad sa
kancelarijskim
Rad sa
kancelarijskim

priborom
Rad sa
kancelarijskim
priborom
Rad sa
kaneelarijskim
priborom
Rad sa
kancelarijskim
priborom

Rad sa zaraZenim

licima

g

meo:.ﬁ:m
lica

g.s_o_‘_ﬁ.:w. )

lica

Maloljetna
lica

Maloljetna

lica

gm_cmoﬁm
lica

.Zanﬂg

lica

. Maloljetna

lica

Zarad sa
mehanickim
alatima

Zarad sa
kancelarijskim
priborom
Zarad sa
kancelarijskim

priborom
Zarad sa
kancelarijskim
priborom
Zarad sa
kancelarijskim
priborom
Zarad sa
kancelariiskim
priborom
Zarad sa
zarazenim licima

NE

NE

NE

NE

NE



78.

. B e

Rukovodilac Radne
jedinice za
mikrobiologiju

" 'Svake 2 goding;

BAS EN
420+A1:2011
Li¢na zaltitna

oprema

- Radna obuca -

Klompe

BAS EN ISO
20347:2013
Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlate i bluzas
koSuljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Li¢na zaStitna
oprema
- Radna obuca -

Klompe
BAS EN ISO
20347:2013

Zatitne rukavice
Za opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN ISO
374-1 -5:2018
Zadtitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu

BAS EN
420+A1:2011

Zaititne maske za
jednokratnu
upotrebu — FFP2
BAS I1SO
45001:2019
Zaftitna kapa za
jednokratnu
upotrebu —
polietilenska
BAS ENISO
10993-1:2010

NE

~ud
]

o

Rad sa zaraznim Maloljeina
materijalom / lica
bioloskim Trudnice
uzorcima
humanog
porijekla

Zarad sa zaraznim
materijalom



jedinice za zadtitu 1
unapredenje radne
sredine

80. Rukovodilac Radne 43 24
jedinice za socijalnu
medicinu sa
organizacijom
zdravstva,
zdravstvenom
statistikom i
informatikom

Rukovodific Radne = ' !
fedinice zajednigkih
djelatnosti

o Svake 2 mo&sﬂ

g WOQEP .....

S

NE

© Mantil bijele boje = Rad sa zaraZenim
iti odijefo/kostim
iti kombinacija
hlage i bluza s
koduljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Zadtitne rukavice
- polictilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Li¢na zastitna
oprema
- Radna chuéa -
Klompe
BAS EN IS0
| 20347;2013
Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlage i bluza s
koSuljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Zastitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Litna zadtitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
X Rad sa Maloljetna
kancelarijskim fica
priborom

licima : lica

Rad sa zarazenim Em.._m.:..mm:m
licima : lica

—

Malotjetna

Zarad sa
zaraZenim licima

Zarad sa
zaraZenim licima

Zarad sa .
*% kancelarijskim * *
priborom

NE

N



Rukovodilac Sluzbe .
za ekonomsko-
finansijske poslove
Sanitarno-ckolodki
tehnifar u timu na
poslovima komunalne
higijene i sanitame

tehnike noed
84, Sanitarno-ckoloski 43 24
tehnicar u timu na
poslovima Skolske
higijene

A.w e M& s Svike mmoan:o_

NE

Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlate i bluza s

&oSuljom bijel
boje
BAS EN ISO
13688:2014

[~

Zadtitne rukavice
- polictilenske za

Jjednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Li¢na zadtitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS ENISO
20347:2013.

~ Mantil bijele boje

ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlage i bluza s

ko3uljom bijele

boje

BAS EN ISO
13688:2014

Zastitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN

420+A 12011
Ligna zaStitna
oprema
- Radna obuda -
Klompe
BAS EN ISC
20347:2013

Rad sa
kancelarijskim
priborom

Rad sa zaraZenim
licima

Rad sa zaraZenim

licima

zm_omngm
lica

Maloljetna
fica

Maloljetna
lica

Za rad sa
kancelarijskim
priborom

Zarad sa
zaraZzenim licima

Zarad sa
zarazenim licima

NE

NE



s,

Strucni saradnik za -
odnose sa javnodcu
- 86, Struéni saradnikza .
poslove koordinacije
edukacija
§7. ¢ Tchnitki sekretar/ica -
Zdravstveni tehnidar u 40
timu epidemiologije 43

na poslovima nadzora
nad zaraznim
bolestima

12
24

" Svake 2 mOn:n...“

NE

75

T C hedsa
kancelarijskim
priborom

X  Radsa
kancelarijskim
priborom

Rad sa
kancelarijskim
priborom

Mantil bijele boje . Rad sa zaraZenim
ili odijelo/kostim : licima
iti kombinacija
klage i bluza s
ko3uljom bijele
boje
BAS EN ISO
374-1:2018
Zaititna odjeéa —
kombinezon od
opasnih &vrstih,
tecnih i gasovitih
hemikalija,
ukljucujudi teéne i
€vrste aerosole
BAS EN 150
13688:2014 W
Zadtitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Litna zaStitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISO
| 20347:2013

S

. gm_ecﬂzu

lica

~ Maloljetna

lica

‘Maloljetna

lica

~ Maloljetna

fica

Zarad sa
kancelarijskim
priborom

Zarad sa
kancelarijskim
priborom

Zarad sa
kancelarijskim
priborom

Zarad sa
zarazenim licima

#hri

NE

NE

NE

NE



89.  Zdravstveni tehnidaru 43 24

timu epidemiofogije
na poslovima
obavezne imunizacije

90, Zdravstveni tehnicar 43 24
na poslovima putnicke
medicine, fakultativne
imunizacije i
antirabitne zatitu

91. - Zdravstveni tehnitar u 40 12
timu epidemiologije 43 24

na poslovima
zdravsivenoga nadzora

.. A mog:._a. .:

- Syake 2 godine;

Mantil bijele boje  Rad sa zaraZenim
ili odijelo/lkostim
ili kombinacija
hlate i bluza s
ko3uljom bijele
baje
BAS EN IS0
13688:2014

licima lica

s Zaktitne rukavice

- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Li¢na zagtitna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013

NE

 Mantil bijele boje - Rad sa zaraZenim Maloljetna
ili odijelo/kostim licima lica
ili kombinacija .
hla¢e i bluza s
ko3uljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Zadtitne rukavice
- polietilenske za
Jjednokratnu
uporabu
BASEN
420+AT1:2011
Li¢na zastiina
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISCG
20347:2013 ;
Mantil bijele boje - Rad sa zaraZenim
ifi odijelo/kostim
ili kombinacija
hiae i bluza s
koguljom bijele
boje

Maloljetna
licima lica

im_o.c.mgm .

Zarad sa
zarazenim licima

(2]

Zarad sa
zarazenim licima

Zarad sa
zaraZenim licima

NE

NE

NE



92. | Zdravstveni tehnidar u
timu epidemiclogije
na poslovima
prevencije
intrahospitalnih
infekeija

24

. Svake 2 moﬁ:zow ~

5 d
pre

 Mantil bijele _UE‘..n. .

77

BAS EN ISO
374-1:2018
Zadtitna odjeéa —
kombinezon od
opasnih &vrstih,
te¢nih i gasovitih
hemikalija,
ukljudujudi teéne i
&vrste acrosole
BAS EN ISO
13688:2014
Zastitne rukavice
- podietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Li&na zastitna
oprema
- Radna obuéa -
Kilompe
BAS EN IS0
.20347:2013 e
Rad sa zaraZenim Maloljetna
ili odijelo/kostim licima lica
ili kombinacija
hlade i bluzas
ko3uljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Zadtitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Litna zadtitna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS ENISO v
_20347:2013

Zarad sa
zarazenim licima



T #

93.

Zdravstveni tehnitar u
epidemiolodkom timu
na poslovima nadzora
nad hroninim
nezaraznim bolestima

g

Zdravstveni tehnidar u
HES timu

40
43

40

12
24

iz

NE Mantil bijele hoje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlage | bluza s
kosuljom bijele
boje
BAS EN ISO
374-1:2018
Zatitna odjeéa —
kombinezon od
opasnih ¢vrstih,
teénih i gasovitih
hemikalija,
ukhjudujuéi tedne i
¢vrste aerosole
BAS EN ISC
13688:2014
Zastitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Litna zaStitna
oprema
. - Radna obuda -
W : Klompe
BAS EN ISO
. 20347:2013
- Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlate i bluza s
ko%uljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Li¢na zajtitna
oprema
: - Radna obuda -
: Klompe
m , BAS EN ISO
: 20347:2013
Zadtitne rukavice
: 7a opasne
hemikalije §
mikroorganizme

Svake 2 godine;

" Svake 2 godine; NE

78

Rad sa zaraZenim Maloljetna Zarad sa
licima fica zaraZenim licima
i 4 L)

Rad sa biocidnim Maloljetna Zarad sa
sredstvima lica biocidnim
(sredstvaza Trudnice sredstvima

dezinfekeiju,

deratizaciju,

dezinsekeiju,
pesticidi)

NE

NE

NE



HES timu

© 95, Zdravstveni tehnidaru

BAS ENISO
374-1:2018
Zadtitna odjeca —
kombinezon od
opasnih ¢vrstih,
tegnih i gasovitih
hemikalija,
ukljutujuci teéne i
Cvrste aerosole
BAS EN 943-
1+A1:2020
Zattitne maske za
jednokratnu
upotrebu - FFP2
BAS ISO
45001:2019
Zagtitna kapa za
jednokratnu
upotrebu —
polietilenska
BAS EN ISO
14993-1:2010
Litna zaititna
oprema - ZaStitna
obuéa— gumene
Eizme
BAS EN 1SO
20346:2015 -
Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim .
ill kombinacija
hiafe i bluza s
kosuljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Li¢na zastitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BASENISO
A _ 20347:2013
Zastitne rukavice
za opasne
hemikalije i

..... Svake 2 godine; NE

‘mikroorganizme.

74

Rad sa biocidnim
sredstvima lica
Trudnice

(sredstva za
dezinfekeiju,
deratizaciju,
dezinsekeiju,
pesticidi)

Zm.moc.ﬁ:m .

Zarad sa
biocidnim
sredstvima

NE



© 96. - Zdravstveni tehnidaru

timu Jaboratorije za
repiralorne infekeije i
opcu bakteriologiju

e

24

Svake 2 godine;

80

BAS EN IS0
374-1:2018
Zadtitna odjeta —
kombinezon od
opasnih tvystih,
teénih i gasovitih
hemikalija,
ukljucujuci tedne i
¢vrste acrosole R : wsa
BAS EN 943-
1+A1:2020
ZaStitne maske za
jednokratnu
upotrebu ~ FFP2
BAS iSO
45001:2019
Zadtitna kapa za
jednokratnu
upotrebu —
polietilenska
BAS EN ISO
10993-1:2010
Li¢na zastiina
oprema - Zadtitna
cbuéa — gumene
Cizme
BAS ENISO
20362015
Manti] bijele boje © Rad sa zaraznim . Maloljeina
ili odijelo/kostim materijalom/ - lica
ili kombinacija bioloskim Trudnice
hlade i bluza s uzorcima
koduljom bijele humanog
boje porijekla
BASENISO
13688:2014
Li¢na zastitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS ENISO
20347:2013
Zagtitne rukavice
za opasne
hemikalije i
mikroorganizme

Zarad sa zaraznim

materijalom

NE




97. © Zdravstveni tehnitar y °

timu Jaboratorije za
urogenitalne infekeije

Faid

H Svake 2 godine; K NE

81

S

BAS EN ISO
374-1 -5:2018
Zadtitne rukavice
- polietilenske za
tednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zaititne maske za
jednokratnu
upotrebu — FFP2
BAS IS0
43001:2019
Zatitna kapa za
jednokratnu
upotrebu —
polietilenska
BAS EN IS0

i 10993-1:2010

Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija

hlace i bluza s uzorcima
koZuljom bijele humanog
boje : porijekla
BAS EN IS0
13688:2014
Ligna zadtitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zastitne rukavice
za opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN ISO
374-1 -5:2018
Zastitne rukavice
- polietilenske za
Jjednokratnu o A
uporabu
BAS EN
420+A1:2011

Rad sa zaraznim Maloljetna
materijalom/ lica
bioloskim ~ Trudnice

Za rad sa zaraznim
materijalom

s



jednokratnu
upotrebu - FFP2
BAS ISO
45001:2019
Zagtitna kapa za
jednokratnu
: upotrebu -
et : IR ; i polietilenska , , s . P
: BAS ENISO
_ S T C10993-1:2080 .
43 24 . Svake 2 godine; . NE Mantil bijele boje  Rad sa zaraznim Maloljctna Za rad sa zaraznim
timu laboratorije za . : ili odijelo/kostim = materijalom / lica materijalom
crijevne infekceije . ili kombinacija biologkim Trudnice
: hlage i bluza s uzorcima
koSuljom bijele - humanog
boje : porijekla
BAS EN ISO
13688:2014
LiCna zadtitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zadtitne rukavice
7a opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN 1SO
374-1-5:2018
Zastitne rukavice
- polietitenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zastitne maske za
jednokratnu
upotrebu — FFP2
BAS IS0
45001:2019
Zastitna kapa za
jednokratnu
upotrebu —
polietilenska

NE NE

o
[ A



kbt

£00.

Zdravstveni tehnicaru -

timw faboratorije za
parazitolosku i
mikoloski
dijagnostiku

- Zdravstveni tehnidaru 43 24

timu laboratorije za
derodijagnostiku

" Svake 2 godine;

Svake 2 mo&wm

et

-

_ 10993-1:2010

Mantil ccm_a boje ' Rad sa zaraznim

ili odijelofkostim
ili kombinacija
hiace i bluzas
koZuljom bijele

boje
BAS EN ISO
13688:2014
Li¢na zaStitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompc
BAS EN ISO
20347:2013
Zastitne rukavice
za opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS ENTSO
374-1 -5:2018
Zastitne rukavice
— polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zagtitne maske za
jednokratnu
upotrebu — FTP2
BAS ISO
45001:2019
Zadtitna kapa za
jednokratnu
upotrcbu —
polietilenska
BAS EN ISO
10993-1:2010

* Mantil bijele boje

ili odijeloskostim
ili kombinacija
hlade i bluza s
koZuljom bijele

boje
BAS EN ISO
13688:2014

Maloljetna
materijalom / lica
biologkim Trudnice
uzorcima
humanog
porijekla
Rad sa zaraznim Maloljetna
materijalom/ lica
biolo¥Kim © Trudnicd
uzorcima
humanog
porijekla

Za rad sa zaraznim

materijalom

Zarad sa zaraznim

materijalom

'NE

NE

'NE



101. - Zdravstveni tehnifar u
timu taboratorije za

melekularnu
dijagnostiku

43 24

‘Svake 2 godine;

Li¢na zaftitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN IS0
20347:2013
Zastitne rukavice
7a opasne
lemijkalije i
mikroorganizme
BAS EN ISO
374-1 -5:2018
Zastitne rukavice
— polictilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2611
Zastitne maske za
Jjednokratnu
upotrebu — FFP2
BAS 150
45001:2019
Zadtitna kapa za
jednokratnu
upotrebu —
polietilenska
BAS EN ISO

. 10993-1:2010

Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinaciia
hlace i bluza s
kosuljom bijele
boje
BAS EN IS0
13688:2014
Li€na zadtitna
oprema
- Radna obugéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zadtitne rukavice
za opasne
hemikalije i
mikroorganizme

e
Rad sa zaraznim Maloljetn
materijalom / lica
biologkim Trudnice
uzorcima
humanog
porijekia

Za rad sa zaraznim

materijaiom

NE

Ak



timu laboratorije za
pripremu podloga

43

24

~© Svake 2 godine;

BAS EN ISO
374-1 -5:2018
Zastitne rukavice
— polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zadtitne maske za
jednokratnu
upotrebu — FFP2
BAS ISO
45001:2019
Zastitna kapa za
jednokratnu
upotrebu —
polietilenska
BAS ENISO
10993-1:2010

'NE

85

‘Maloljetna
materijalom/ lica
bioloSkim Trudnice

iti odijelo/kostim
ili kombinacija
hlade i bluza s uzoreima
koduljom bijele humanog
boje : porijekla
BAS EN 18O
13688:2014
Litna zajtitna
oprema
- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN IS0
20347:2013
Zadtitne rukavice
Za opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS ENISO
374-1 -5:2018
Zadtitne rukavice
— polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Oprema za za$titu
organa za disanje:

Zarad sa zarazaim
materijalom

NE



103.

' Zdravstveni tehnicar u 43 , 24

maske sa filterom
za estice
BAS EN ISO
16972:2021
Oprema za zaStitu
organa za disanje
Filteri za gas i
{ + kombinovani .y
filteri
BAS EN
14387+A1:2009
Zatitna kapa za
Jjednokratnu
upotrebu —
polietilenska
BAS EN1SO
10993-1:2010

Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlate i bluza s
koSuljom bijele
boje
BAS ENISO
13688:2014
Li¢na zastitna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS ENISO
20347:2013
Zadtitne rukavice
Za opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN ISO
374-1 -5:2018
Zastitne rukavice
., . + — polietilenske za

. jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zastitne maske za
jednokratnu
upotrebu — FFP2

Svake 2 godine;
timu laboratorije za
kontrolu sterilizacije

Rad sa zaraznim Maloljetna
materijalom / lica
biologkim © Trudnice
uzorcima

humanog

porijekla

Zarad sa zaraznim
materijalom

NE




104,

Zdravstveni tehnitaru = hG - w#

Ambulanti za
uzimanje i primanje
bicloskih uzoraka i

izdavanje nalaza

"Svake 2 godine; NE

BAS ISO
43001:2019
Zaétitna kapa za
jednokratnu
upatrebu -
polietilenska
BAS EN IS0
10993-1:2010
Mantil bijele boje
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlage i bluza s
koZuljom bijele
boje
BAS EN I1SO
13688:2014
Liéna zaStitna
oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zastitne rukavice
za opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN IS0
374-1 -5:2018
Zagtitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zadtitne maske za
jednokratnu
upotrebu — FFP2
BAS ISO
43001:2019
Zadtitna kapa za
Jjednokratnu
upotrebu —
polietilenska
BAS EN ISO
.. 10995-1:2010

W (]

87

Rad sa zaraznim Maloljetna
materijalom / lica
bioloskim Trudnice
uzorcima
humanog
porijekla
i

Za rad sa zaraznim

materijalom

NE

NE



106.

timu laboratorije za
sanitarnu
mikrobiologiju
LI} Wb
Zdravstveni tehnidaru - . hu 24

timu na poslovima
higijene ishrane

N,

R e m.cm.m._.ﬂn.“... .

* Svake 2 godine;

NE

~ Mantil bijele boje |

3

Rad sa zaraznim Maloljetna
materijalom / lica
biolodkim Trudnice
uzorcima
humanog
porijekla

ili odijelofkostim
ili kombinacija
hlage i bluza s
kosuljom biieic

boje
BAS EN ISO
13688:2014
Liéna zadtitna
oprema
- Radna obu¢a -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Zadtitne rukavice
za opasne
hemikalije i
mikroorganizme
BAS EN ISO
374-1 -5:2018
Zaslitne rukavice
- polictilenske za
Jjednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Zadtitne maske za
jednokratnu
upotrebu — FFP2
BAS 18O
45001:2019
Zaitna kapa za
Jjednokratnu
upotrebu —
polictifenska
BAS ENISO

1099312010

Mantil bijele boje = Rad sa zaraZenim Maloljetna
ili odijelo/kostim ficima . lica

ili kombinacija
hlate i bluzas
ko3uljom bijele
boje
BAS EN 180
13688:2014
Zadtitne rukavice
- polietilenske za

Za rad sa zaraznim
materijalom

Zarad sa
zaraZzenim licima

NE

NE

NE



jednokratnu
uporabu
BAS EN

420+A1:2011

Liéna zagtitna

oprema
- Radna obuca -
Klompe
BAS EN ISO
o et e e S L..20347:2013 - o _ _ R
107, Zdravstveni tehnidar u - 43 24 Svake 2 godine; NE Mantil bijele boje ~ Rad sa zaraZenim Maloljetna Zarad sa NE NE
timu u timu socijalne ili edijelo/kostim licima lica zaraZenim licima
medicine sa

ili kombinacija
hlage i bluza g
koluljom bijele
boje
BAS EN ISO
13688:2014
Zadtitne rukavice
- polietilenske za
jednokratnu .
uporabu ; . ’
BAS EN
420+A1:2011
Litna zagtitna
oprema
- Radna obuéa -
: Klompe
; BAS EN ISO
Svake 2 godine; NE Mantil bijele boje - Rad sa zaraZenim - Maloljetna
- ili odijelo/kostim licima ) lica
iti kombinacija
hiage i bluza s
kosuljom bijele
boje
BAS ENISO
13688:2014
Zadtitne rukavice
- polictilenske za
: : jednaokratnu
i . [ ] . Oﬁaonm_uz . vied i
BAS EN
420+A1:2011
Litna zadtitna
_oprema

organizacijom i
ckonomikom
zdravstva odnosno
zdravsivene zastite

108. : Zdravstveni tehnitar u 43 : 24
timu promocije .
zdravija i zdravstvene
edukacije

Zarad sa NE
zaraZenim licima




109. Zdravsiveni tehnicaru = .ﬁw i NA

timu: promacije
zdravlja i zdravstvene
edukacije

L3 } el

”:o.Naﬁm«.m:é:mH::HE.:. #w M#
m . timu zdravstvene -
statistike sa
zdravstvenom
informatikom

" Svake 2 godine; NE

e Nmoa_mo. T

- Radna obuéa -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013
Mantil bijele boje

ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hlaCe i bluza s

i ‘swkouljom bijele

boje
BAS EN ISO
13688:2014
ZaStitne rukavice
- polictilenske za
Jjednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Ligna zadtitna
oprema
- Radna obucda -
Klompe
BAS EN ISO
20472083
; Mantil bijele boje : Rad sa zaraZenim
ili odijelo/kostim
ili kombinacija
hiace i bluza s
ko3uljom bijele
boje
BAS ENISO
13688:2014
Zagtitne rukavice
- polietifenske za
jednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
LiZna zaStitna
oprema
- Radna obué¢a -
Kiompe
BAS ENISO
20347:2013

Rad sa zaraZenim Maloljetna Zarad sa
licima lica zaraZzenim kcima

Em_ow.mﬁm

: Zarad sa
licima lica

zarazenim licima

90



- 111 . Zdravsiveni tehnifaru = 43 . 24 Svake2godine;  NE  Mantilbijele boje | Radsazarazenim  Maloljetna  Zaradsa NE NE

timu zdravstvene ili odijelo/kostim licima lica zaraZenim licima
statistike sa : ili kombinacija
zdravstvenom . : hlage i bluza s
informatikom _ : : : . koSuljom bijcle
: : boje
BAS EN ISO
13688:2014

Zastitne rukavice
- polietilenske za
Jjednokratnu
uporabu
BAS EN
420+A1:2011
Litna zajtitna
oprema
- Radna obuda -
Klompe
BAS EN ISO
20347:2013

PRILOG II: SPISAK RADNIH MJESTA SA POVECANIM RIZIKOM
Nema radnih mjesta sa poveéanim rizikom.
PRILOG III: SPISAK RADNIH MJESTA NA KOJIMA SE PRIMJENJUJE MJERA SKRACENJA RADNOG VREMENA

Nema mjesta na kojima se primjenjuje mjera skracenja radnog vremena.

PRILOG IV: ROKOVI PERIODICNTH PREGLEDA 1 ISPITIVANJA

Rednibroj Pregled iispitivanje _ TPerioditnost
A __Pregled sredstavarada i opreme 3 godine e
2. ...Hmﬁm:ém_w E:QoEES i Stetnosti u E&:Béo:._oob_g Eoﬁ@émﬁm L uqoa:a coﬁs:wmamw_ ﬁm:om_ e
3. Pregled: mmm%ﬁ%m_ opreme line zastite m qoﬁ::m i po uputstvu proizvodaca ili mwmz%_ﬁ_m

4. e Ispitivanje mmow&omsﬁ&mocm e e 3 godine

5 H%Eéeﬂ gromobranskih instalacija . e e 2 godine

]  Ispitivanje sigurnosnih ventila ) _ - 1 godina
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